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A z  elő f'ize lés  á r a :
1 egész évre . o  frt kr.
1 fél évre . . . . .  2 frt 5 0  kr. 
1 negyed évre 1 frt 2 5  kr.

Kö rjegyzőknek , községeknek és 
n ép tan ító kn ak :

egész évre 4 foriut, fél évre 2  forint.

Egyes szám ára 10 kr.
Előfizethetni és egyes lappéldányokat 
venni leltet a k iadóhivatalban, T ra u b  B. 
e s tá rsa , Valentin  K á ro ly. Böhm  M.. 
L u z so v ic s  L.. W e id inger N üzletében

és a fődohánytő/.sdében.

Hirdetések:
m indenkor árjegyzék szerint. 

Bé lyeg-d ij minden hirdetéskor 30  kr. 
NyiIttérben egy sor • . . 10 kr.

Iliteliteseket elfogad:
K ü l f ö l d ö n :

Bareck .1. és társa E r fu r tb a n . Haasen-
stein é- Voj/ler. ste iner A. H am burgban, 
Dante <; ; ivnoll I n  . F ra n k fu r t 
ban. <>,-i A : < li lek lle m ik , M esse 

itndolf. Becsben . 

M a g y a r o r s z á g b a n : 

Xeuberger és B raun , Goldb*-rger A. V., 
L á n g  L ip  t, Sehw arcz G yula, Som ogyi 
F. „E lső  m agyar nemzetközi irudá“-ja 

Budapesten.

Kiad<'-iiivataiuiik é- Jauovs/.kv II. k irá ly - 
utczábau levő hirdetések felvételi irodája 

P éc se tt.

Kéziratok
a szerkesztőséghez, Nejmmuk-utcza í9 -ik  ti 

küldendők.

.Megjelenik minden szombaton.

A kormány uj 
r e f o rm j a vas l a t a i .

Is m e r t e t n i  a k a r j u k  a  k o r m á n y  u j k ö z i g a z 

g a t á s i  r e fo r m ja v a s la t á n a k  f ő b b  r e n d e lk e z é se it .

E z e k  k ö z t  le g n e v e z e t e s e b b e k  a z o k ,  m e l y e k  

a  f ő is p á n i  h a t á s k ö r  k ib ő v ít é s é r e ,  a  t ö r v é n y 

h a t ó s á g i  b iz o t t s á g i  v á la s z t o t t  t a g o k  m a n d á 

t u m á n a k  h a t r ó l  t iz  é v r e  v a l ó  m e g h o s s z a b b í 

t á s á r a  n é m e ly ,  e d d i g  v á la s z t á s  á l t a l  b e t ö lt ö t t  

t is z t i  á l l á s o k  e z u t á n  f ő is p á n i  k in e v e z é s  á l ta l i  

b e tö lté sé re , a  t is z t i  ü g y é s z e k  m a g á n  ü g y k ö 

d é s é n e k  m e g s z ü n t e t é sé re  s  a  t ö r v é n y h a t ó s á g i  

n y u g d íj in t é z e t e k  á l t a l á n o s a n  k ö t e le z ő  é le tb e 

lé p te té sé re  v o n a t k o z n a k  -  a z  u t ó b b i  o l y  h t irn a -  

n i s z ' i k u s  i n t é z k e d é s ,  m e ly e t  a  t i s z t v i s e lő k  

é r d e k é b e n  e lő s z ö r  k e l l  m e le g e n  ü d v ö z ö l n ü n k .

L e g f o n t o s a b b  e z e k  k ö z t  a  f ő is p á n i  á l l á s r a  

v o n a t k o z ó  v á l t o z t a t á s .  A  f ő i s p á n o k  e z u t á n  

n e m  le s z n e k  t ö b b é  m é l t ó s á g o k ,  h a n e m  sí t ö r 

v é n y h a t ó s á g i  é s  k ö z s é g i  k ö z i g a z g a t á s  f e l ü g y e 

le t é v e l  s  e l le n ő r z é s é v e l  m e g b íz o t t  re n d s z e re s  

k ö z h i v a t n l u o k o k  —  h a t á s k ö r ü k  i s  n ő ,  m e g  

a  f e le lő s s é g ü k  is, f e l ü g y e le t ü k  s  e l le n ő r z é s ü k  

a l á  r e n d e lt e tn e k  a  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  t e rü le té n  

m ű k ö d ő  ö s s z e s  á l la m i  h i v a t a l n o k o k  s  h a ta lm i  

k ö r ü k  a z  á l ta l  i s  b ő v ü l ,  h o g y  a z  e d d i g  v á 

la s z t o t t  v á r o s i  r e n d ő r k a p i t á n y o k ,  ö s s z e s  e g é s z 

s é g ü g y i  t is z t i  s z e m é ly z e t ,  s z á m v e v ő k ,  á r v a 

s z é k i  n y i l v á n t a r t ó k  é s  j á r á s i  Í r n o k o k  k i n e v e 

zé se  a z  ő  f e le lő s s é g g e l  j á r ó  j o g u k  le sz . E  

r e n d e lk e z é s  k o r lá t o z z a  u g y a n  a  v á la s z t á s i  

j o g o t ,  d e  a z  e g y ú t t a l  a  k ö z ig a z g a t á s  h a t á r o 

z o t t  e lő n y é r e  s z o lg á l ,  m e r t  p é ld á u l  a  r e n d ő r 

s é g i  ü g y  s o k k a l  p á r t a t l a n a b b  é s  s z i g o r ú b b  

v e z e té s t  n y e r ,  h a  a n n a k  t i s z t v is e lő je  k iv é t e t ik  

a  v á l a s z t á s n a k  e g y e s  v á l a s z t ó k  k e g y é t ő l  l i i g g ő  

e sé ly e i  a ló l  s  a  k ö z e g é s z s é g ü g y  i s  c s a k  n y e r ,  

h a  h iv a t a l o s  s z e m é ly z e te  á l la n d ó s i t t a t ik  s 

( j u a l i f ik a e z ió j á b ó l  a  s ó g o r s á g i  ö s s z e k ö t t e té s  

s z ü k s é g e  s  a  k o r t e s k e d é s  k é n y s z e r e  k iv é t e t ik ,  

h o g y  a  t ö b b i,  a z  ig a z i  q u a l i f i k á c z ió  a n n á l  

s z i g o r ú b b a n  m e g k iv á n t a s s é k .  S  a  f ő is p á n  le s z  

e ln ö k e  a  t ö r v é n y h a t ó s á g i  á l l a n d ó  v á l a s z t m á n y 

n a k  is ,  n e m ,  m in t  e d d ig ,  a  v á la s z t o t t  a l i s p á n : 

s  ez t e rm é sze te s,  m e rt ,  h a  a  f ő is p á n  ti fe le lő s  

f ő  h i v a t a l n o k  a  m e g y é b e n ,  n e k i  i s m e r n ie  s 

v e z e t n ie  k e l l  a  t ö r v é n y h a t ó s á g i  a d m in is z t r á c ió  

e g é s z  m e n e té t  s  i g y  a z  ő  k ö t e le s s é g e  s  h i v a 

t á s a  v e z e t n i  ti k ö z g y ű lé s i  t á r g y a l á s o k a t  e lő 

k é s z ít ő  á l la n d ó  v á l a s z t m á n y o k  t a n á c s k o z á s a i t  

is .  E  v á l t o z á s  k i s e b b í t i  u g y a n  a z  a l i s p á n  

h a tá s k ö r é t ,  d e  n e m  v á l i k  h á t r á n y á r a  a  t ö r 

v é n y h a t ó s á g n a k .  m e l y n e k  k é p v is e le t e  a  v á 

l a s z t m á n y  i n d í t v á n y a i t  t á r g y a l n i  v a n  h i v a t v a  

s  a z o k a t  e lf o g a d n i,  v a g y  e lv e t n i  v a n  j o g o s í t v a .
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a posta mellett.

A  k ö z s é g e k  r e n d e z é s é r ő l  s z ó l ó  ja v a s la t  

i s  c s a k  a  g y a k o r l a t  á l t a l  k im u t a t o t t  h i á n y o k  

m e g s z ü n t e t é sé re  i r á n y u l .  A  k ö z s é g  é s  a  fe le tte s 

h a t ó s á g  k ö z t i  v i s z o n y t  c z é ls z e r i ie n  s z a b á ly o z z a ,  

g o n d o s k o d ik  a  k ö z s é g i  v a g y o n  v é d e lm é rő l,  

a  k ö z s é g i  e lö l j á r ó  v á l a s z t á s o k  f ü g g e t le n s é g é 

n e k  s b c f o ly á s o l l i a t a t la n s á g á n a k  m e g ó v á s á r ó l ,  

m e g j a v í t j a  a  k ö z s é g i  i l le t ő s é g i  k é rd é s  e d d ig i  

h i á n y a i t  s  a  k ö z s é g i  j e g y z ő k  é s  e lö l j á r ó k  

e lle n i f e g y e lm i  e l j á r á s  re n d jé t  s z a b á ly o z z a ,  

m id ő n  c g y f e l ’d g o n d o s k o d ik  a  h iv a t a lá t ó l  

fe lfü g g e s z t e t t  t i s z t v i s e lő  m é l t á n y o s  e l lá t á s á r ó l ,  

f e lm e n té se  e se té n  a  v i s s z a t a r t o t t  f ize té s te lje s 

k i s z o l g á l t a t á s á r ó l ,  m á s  ré sz t  p e d i g  a  f e g y e lm i  

e l j á r á s t  a  b i l n f e n y i t ő  t ö r v é n y s z é k  i g é n y b e 

v é te le  e lő t t  r e n d e li  e l. n e h o g y  a  k ö z s é g  

é rd e k e i  ti h o s s z ú  f e l fü g g e s z t é s  a la t t i  h e ly e t te 

s i  t é s  s  i i g y b u z g ó s á g  h i á n y a  á l t a l  s z e n v e d je n e k .

A z  u j r e fo rm  te h á t  a  v á l a s z t á s  t ö r té n e lm i  

e lv é t  m e g h a g y j a ,  c s a k  a  v á la s z t o t t  b iz o t t s á g i  

t a g o k  m a n d á t u m á n a k  id ő t a r t a m á t  h o s s z a b 

b ít ja ,  a  v i r i l i s m u s  t a p a s z ta l t  h á t r á n y a i t  a  

v i r i l i s m u s n a k  t íz  é v i  a d ó  k e t t ő s  s z á m ít á s a  

á l t a l  a  m e g y e  ö s s z e s  é r te lm i o s z t á l y a i r a  v a l ó  

k i t e r je s z t é s é v e l  m e l lő z i  s  a  f ő is p á n i  á l lá s  uj 

h a t á s k ö r é n e k  m e g á l la p í t á s á v a l  a  m e g y e i  ö n 

k o r m á n y z a t i  j o g o t  s  h a t á s k ö r t  é r in t e t le n ü l  

h a g y v a ,  a z  á l la m i  e l le n ő r z é s t  v a l ó b a n  h a t á 

l y o s s á  te sz i m in d  ti m e g y e i ,  m in d  ti k ö z s é g i  

t i s z t v i s e lő k  t é n y k e d é s é r e  n é z v e .

O l y  e l ő n y ö k  e ze k ,  m e l y e k  a  k o r m á n )  

r e fo r m ja v a s la t á t  m in d e n  e se tre  a j á n l j á k  s 

m ie lő b b i  m e g v a l ó s í t á s u k a t  k í v á n a t o s s á  te s z ik .

Baranyamegye
g y ü m ö l c s é s z e t e .

I
Ha hazánk valam ely ik m egyéjéről, úgy lá zon)á ra  

Baranyntnegyéröl e lm ondhatjuk, hogy a/, kicsinyben  
M agya rország .

H egv, vö lgy, dom bos v idék é< s ik  főid ke lle 
mesen váltják fel területén egym ást. É ga lji v i-zonva i, 
a hő és a Indeg nem  mentiek egy ik  szé l-őségbő l a 
m ásikba. Ta la j-v iszonya i is legnagyobbrészt kedvezők. 
M in t  bortermelő vidék első rangú, tiabn ite rm -ié— . 
állattenyésztése, szépen fejlődő ipara es kereskeiieim c 
a folyton s/.éle.-bülő vasúthálózat, gőzliajózás és g o n 
dozott országutak  mellett virágzó. Gyüm ölcsészete 
azonban eltekintve egyesektől, k ik  azt pusz i in kedv
telésből ű z ik , a l ig  szám ba vehető Ha e körülm ény 
okát kutatjuk, úgy  csakham ar azon m eggyőződésre 
jutunk, hogy az nem más, m int a szakism eret hiánya, 
l ’edig  m egyénk első lehetne a/on m egyék közt, melyek 
nem csak belszü vé g letüke t fedezhetnék, de m ég k iv i
telre is m aradna elég, sőt nem m ondunk nagyot, ha 
azt állítjuk, hogy a rendszeres gyeinolcslatenyés/.tes 
és ebből k ifo lyó lag  gyüm ölcsterm elésünk általános lei- 
karo lás esetében, tekintve talaj- és égaljt viszonyainkat, 
csakham ar hatalm as gyüm ólcskcreskcdés.é , gy iim ö ic s- 
ipárrá fejlődhetnék ki.

A  gyüm ölcstermelésnek, különösen Pécs vidékén 
és a D u na  mentén, a lakó s-ág  e g y ik  legjövedelmezőbb 
és leghatalm asabb gazdaság i ágának kellene lenni. A  
pécsi, hej; t.iti, szt.-lőrinczi, sik ló s i és pécsvúradt já
rá sok  lakó i állandó p iaczo l ta lá lnának eladandó g y ü 
m ölcse iknek Pécs -tt ; a m ohácsi já rá s a  dárdaival 
együtt vasút- es viziuton értékesíthetnék a felesleget. 
E  li lyett azonban c sak  maga Pécs vá io sa  évenkm t 
hány ezret ad k i gyüm ölcsért, a z  m indenki elölt, i s 
meretes dolog. Azonban  nem abóan rejlik a baj, hogy 
l ’-cu e zreket és ezreket kö lt gyüm ölcsre , hanem igen 
is ott, a haj, hogy a  gyüm ölcsért k iadott pénz le g 
nagyobb részben az ó -ztrák-ta rtom ányokbó l szállított, 
az úgynevezett m asánski. nem - bozdorfi alm áért ván 
dorol k i oda. a  lionnét nem tér többé vissza. Ped ig  
;i inasa:i-k i a lm ában én legalább uem tál dók o ly fe
lette kellemes, u iegbecsiilli letlen ízt és zam atot 
tartős-ágáról nem szó lok  —  mely neki Pécsett oly 
á llandó  é k e r e s e t t ,  tehát felette jó l jövedelmező pi- 
ac/oi b z o-utott V itt nekünk ennél sokka l Ízleteseid* 
a!m ánk nem egy, de akárhány, m i ie k  finomságuk 
mellett tartósságban  is  kiállják ,i m asánszktval a ver
senyt, fó lsé jes izükke l p • l ig  azt messze túlhaladják. 
A Zoliban l*-j az, hngv nagyon  k ic sin y  azok szama, k k 
a gyiim  ' esi i-'enyés/.t,,s-ei f.t_> aiku/.uak. m ég keve
sebben vannak pedig azok, k ik  'gyüm ö.cs és gyüm ölcs
közt külm :it»séget tudnak leu in. B izonyítja e/t u pécsi
piacz. A z a kevés gyüm ölcs, n  ly a P
falvakból kerü l a piaczra. a lig  érdem li m eg a gy ü -
mólos név el. A szta li gviimö! - r itk  in  éa akko r ie ke -
vés. Csem ege-gyüm ölcs pedíj4 egyáltalában nem jut a
piaczra. 1 
buzgalom

pedig másként 
mellett.

lehetne egy kevés ü g y -

A z őszi gyüm ö lcs-k it 1! 11á - Budapesten  arról
győzte  meg nem csak hazánk, de a  kü.lö ld  jelesebb 
poiuológusait is, hogy hazánk nem csak b e!szükség
letét fedezhetné az okszerű  gyüm ölcsterm elés által, 
hanem Eu rópa  gyüm ölcs-kant arái t lehetne, annak pl
uszait megerőltet es nélkül dom m áihatná, a versenyt 
bárm elyik á llam m al kiállítatná, süt minden túlzás és 
nagyítás nélkü l állíthatjuk, hegy a gyüm ölcsterm elés, 
mely hazánkban m ég m ind ig  k iaknázatlanu l hagyott 
közgazdaság i kincs, o lv  k incse s banyája lehetne m e
gyénknek, mely kevés befektetéssel, ráfordított csekély 
idő és erővel népünk közvagyonosodásának kiapadha
tatlan forrását képezné. Példa erre N a g y -K ő rö s  ég 
Kecskem ét.

A zt hozzák tel sokan ú llit i-o n i m egingatására, 
hogy N : gy  Kő rö s, Kecskem ét és Ha la s városokban 
m ás tényt/ok i>iiii»k döntő befolyással a  gyüm ölcs- 
t< rtnelé. re és annak értékesítésére s  hogy a  m i ott 
s ik e rü l nagyban, az nálunk koczkázott, kétes k im e
netelű lenne m ég kicsinyben is. Ezen ellenvetés m in  
cgyébb, mmt laza alapra fektetett okoskodás. Nem  
tagadjuk, hogy a gyüm ölcsterm elés sokféle eshetőség
nek van kitéve, elism erjük azt is. hogy a lig  van g a z 
dasági ág, mely az évi bevételt an ny ira  ingadozóvá 
tenné, m int épen a gyüm ölcsterm elés, azonban m in d 
ezen lehel segíten i a szak ism ere t terjesztése által. 
E lső  sorban tehát Útmutatást kérünk m egyénk lakó
inak, hogy m indazon eshetőségek ellen kellően védve 
legyenek, melyek a  gyüm ölcsterm elés iránti kedvet s 
imj 1 >niot in gadozóvá  teszik.

M ert mi tűrés tagadás, m egyénk gyüm ö lcste r
melése ez ideig, a szak  -in-ret h iányában inég csakis 
a p róbálgatás jellegével bír. V an  ugyan  megyénknek 
a niin isteriuni által kinevezett gyüm ölcsfa-tenyész 'ési 
vándortavi tója, ez azonban c sak  amolyan .nesze

Kéziratok nem adatnak vissza,

semmi, fogd m eg jó l"-fé le  intézkedés, amennyiben az 
illető vándoi tanító működési ideje jú lius és a u g u sz 
tus hónapokra esik. a mely időben különösen a föld- 
m iveléssel fog la lkozó  népnek m ég a szükséges a lvá sra  
is  a l ig  van ideje. Hogyan kívánhatjuk  tehát tőle, 
hogy a p ihenésre o ly felette szükséges vasárnapokon 
a váll dór-tanító e lőadásait hallgassa. Szép  az intéz
kedő-, csakhogy jelen alakjában tőle eredményt várn i 
nem lehet. H ogy azonban a  m osdó-vízzel a gyerm e
ket is k i ne ö n -ü k , elmondjuk nézetünket a  váudor- 
tanitói intézményre, nem különben sok  egyébbre is 
a gyfimö csfatenyésztést illetőleg. K/.t azonban csak 
következő cz ikkünkben.

Tanulságok a miniszterelnök 
jubileumából

A  korm ánye lnök állam férfim  képességei iránti 
tisztelőiből, szem élye iránti ragaszkodásból és M agya r -  
ország  igazi a ikotm ányosságánaK  dokum entálása iránti 
készségből kiindult és a bet e lső napjaiban lelkese- 

I dós között lezajlott jub ileum i ünnepé lyek két irány- 
j hun igen figyelemre méltó tanulságokat szo lgá ltatnak.

A z  e g y ik  a  szabadelvű pártra, a m ásik  az e llen
zékre vonatkozik. A z  egyikbő l a szabadelvű  párt erőt,

| kitartást menthet azon nehéz feladatok teljesítésére, 
inelvek - a  jubileum  b izony ítá sa  sze rin t is —  m ég 
hosszú ide ig  az ö  vada inak  terhét képezendik. M á s 
részt az ellenzék vonhat le tanu lságot arra  nézve, 
hogy M agya ro rszá g  közvélem ényében m ily alacsony’ 
szín vona lú  tényezővé sü lyeszti le  öt saját po lit ika i és 
nem po lit ika i magaviseleté.

A  szabadelvű párt önérzetét m agasra  fokozhatja  
azon körülm ény, hogy mindaz, a mi az o rszá g  társa- 
dalm ában p o lit ik a ilag  és társada lm ilag szám ot tehet, 
az. intelligencia ugv, m int a vagyon, az ipar úgy, 
mint a kereskedelem  és fóldm ivelés, a b ouorac ior úgy, 
m int az. őszin te  lelkű, de okosan gondo lkozó  pór, a 
főpapság ugv, m int a lelkészt status, a m ágnás úgy, 
nnnt a zse llé r egyaránt tud ezen párt a lko tása inak  
fontossága iránti öntudatra em elkedni s  egyaránt 
kész önkén! nyila tkozó  és nem  mesterkélten e lő idé
zett m otívum ok alapján  hódolatát kifejezni azon 
ulluuiférliu  iránt, k i ezen országfejlesztö a lko tá soknak 
nem c-.ik fogalmazója, hunéin oroszlánrészben  keresz
tül vivője is  volt.

A  szabadelvű  párt és annak ünnepeit feje tuda
túi au van annak , hogy m indazok daczara, u m iket 
tettek, m ég nagyon  sok  tenni va ló  van hátra é s e 
tekintetből ezen part, m int hazájának igazán és ko 
m olyan szo lga ló  part, sem  a m últra nézve nem 
dicsekvő, sem  a  jövőre nézve nem elbizakodott. 
..tiuck legtisztább  kifejezést adott az ünnepelt m in isz 
terein -k, m időn önm aga működése m -llett m ind ig  az 
ország , a  nagy társadalom , sőt l o j á l i s á n ,  m i n t  
a z  k o m o l y  f é r t i u  h o z illik , m é g  a z  e l l e n -  
i. é k  e r e j é t  is  hangsúlyozza, m m t a  közjó elom oz- 
c itá sának tényezőjét, —  m időn nem önm agának és 
pártjának, hanem az ország  érdemének tulajdonítja 
mindazt, a m i üdvös és jó  10 évi korm ánya  alatt 
keletkezett, a mit az egész v ilág lát. dem onstrá l, 
csodálattal üdvözöl, c sak  jóaka ró  e llenzékünk tagad, 
öc-á ió l, ham isít  csak azért, hogy az e llenzéki p o lit i
kának azon eive, hogy az ország ko ldusbotra  jutott, 
igaznak látszassék.

A z  e llenzék ezen elve k im agyn rázza  azon >|ua- 
litikalhatatluu m ag .tartást i s  melyet a m in iszterelnök 
jub ileum a a lkalm ából m inden kom oly gondo lkodású
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f e l  jó uak, nemes c*ivü hölgyek!
Fel Pécs város lelkes közönsége !

Áldozzunk az érdéin oltárára
Légy. n áldott Szepcgsy emléke I 

Az érdemek előtt meghajolni
Mindenkoron dic.-ö, magasztos tény,

Kagyjaiukat buzgón ünnepelni 
Honfiúi, honleányi eiény.

Nagy Szepesgy, a nagyok közt a nagy,
K i volt?  mi vo lt? azt ki-ki tudja jól,

Az ö neve, az ő dicső Ilire
Nagy időkre, késő korokra gzól;

Az ő nevét, az ő szent emlékét
Gazdag fényár, nyinlux teszi körül.

Oh, hogy ba csak reá gondolunk is,
Nagyságának gzivünk, lelkünk örül.

Nyájas volt ö s szelíd, mind a galamb,
Horni, káról méltóság ömlött azét.

A  bölcsesség és a lángész tiize 
, Ragyogóira lelke tükrét, szemét.
Kdegdedeu , miként a szinmézet 

bzürte lágyan njkárél a hangot;
De viharként zengett csodás ajka.

D »  róla bit a erkölcs szava hangzott.

A  tudásnak főiként híve volt ő,
liuzgon tanult, mindegyre ráadott,

Nem Csiiggeszté gyötrő fáradalma 
Megtoldotta az éjjel a napot

S  nem esak maga serénykedett folyton, 
Másokat is munkára ösztökélt . .

Főczclja volt okozni a tudást 
S  munkáik, dva elérni a tökélyt

0  alkotta bibliotékánkat.
A  múzsáknak gazdag kincses házát,

0  emelte joglyceumunkái,
Melyben szemünk lényeg Pautheout lát ;

O  szerzé az Ur tiszteletére
Azt a kellős tornyu szentegyhazat,

A  melyben az állítatna hívük
Hőn iinázva zengnek zsolozsmákat

A  könyvnyomda a díszes sétatér,
A lőtéren a városház maga,

Az ü lelkes áldozatkészsége.
Részvétele által lett és van ma.

Nem töprengett, u m aggódott soha
Hegy ennek, vagy annak nagy az ára.

Tett. ve t, (áradt s örömmel áldozott 
Egyre, mindig s csak a nép javára.

Ily  nemes szív, ily magasztos lélek 
Volt a jeles, dicső nagy tértin,

Megilleti lensegeg homlokai.
A  iD)rtus-lomh, a báltér - koszor u ! . . .

Nagy hálával tartoznak mi néki 
A  sok jóért, melylyel elárasztott;

Itt az idő, hogy hálánk lerójuk 
Kmlikéuek hozva áldozatot.

Fel jó urak, nemes szivü hölgy k t 
Fel Pécs város lelkes közönsége!

Áldozzunk az. érdem oltárára —
Legyen áldott Szepessv emléke !

Az emléknek örökbecsű jelét
Méltán jobban ki sem érdemli meg.

Emeljünk hát egy sz ív - x egy leiekkel 
i.uilékszobrot a nagy Szepessyuek I

Mikben öltö/.ködjlink ?
A  ruházat ép úgy, lim it a  táplálkozás ai  ember 

e lső é letszükséglete i köze tartozik, kit ré szin t aesthe- 
tikai. ré szin t klim atiku s v iszonyok befolyásoltak arra, 
hogy ruházkodjék. M á r  az. e lső em bereknél találjuk, 
hogy e rkö lcs i ér/.etük ébredésével a fügefa leveleivel 
iparkodtak te.-lüket befedni; és később, midőn erkölcsi 
érzetük m ind inkább  fejlődött, de fökepen, m időn el- 
széledni kezdettek, ruházatuk is többet, a korunk é- 
klim atiku s v iszonyoknak megfelel deg változott s  hogy 
végre a civ ilizáció terjedésével anny ira  haladt, azt ép 
úgy nem lehet csodá lnunk, mint azon tényt nem, hogy 
az ig y sze rü  vízi közlekedési e szkö z: a kivájt, korhadt 
lator/..s ó riá si pánczél-hajóvá nőtte ki magát.

H ogy m ennyire szü kséges tényező az emberekre 
nézve a ruházat, m ár azon körü lm ény is  mutatja, 
hogy arány lag  csekély néptörzs nélkii özi azt teljesen. 
A z emberre nézve, k inek bőre a természet által a 
szükséges tossz-m eleg vezető képességgel e.látva nem 
lett. a ruházat lét jogot képez, ez által lévén képesítve 
a ío ldgö iub  bármely részén, akár az északt, a ká r i\ 
d o h a ik  alatt élni és a n a gy  hökülönbözeteket elviseln i

H ogy m iképen ruhúzkodjunk, a rra  bennünket 
részint a tapasztalat, ré -z in t az  ösztön tanít. Ezért 
változott folytou a ruházat az  embereknél, úgy  az 
anyagra, mint szabás és sz ilire  nézve és pedig akképen, 
a m int azt a kü lönböző  k iírn i és é vszakok követelték. 
M iu tán  azon követelések, melyeket mi, lölog egész
ségügyi szem pontból, a  ruházathoz kötünk, határozott 
fo n to ssá gú ak : e lső sorban is  ú gy  ruházkodjunk, a 
hogyan  azt egészségünk kívánja, nem pedig úgy. a 
hogyan  azt a d ivat, jó  modor, avagy telvett szokás 
parancsolják. Tá rgyu n kat  tehát főleg egészségügyi 
szem pontból lógjuk taglaln i, noha  azt aesthetikai es 
nem zetgazdászati szem pontból sem  hagyhatjuk é r in 
tetlenül.

A  k i az. országos kiá llításon  megfordult, úgy 
j ott az anyagok, valam int az a lakok  sokféleséget volt

alkalm  i szem lélni. E gy ikne k  az anyag, melyből az 
előtte lévő tárgy készült, volt feltűnő, in ig  m asuknak 
a form a imponált. Tá rgyu n kn á l is az anyag é s a lak  
nagy szerepet játszanak. A z  anyag, melyből ruháza
t ír  k készü l, feleljen m eg m inden tekintetben azon 
követeléseknek, melyeket mi egészségügyi szem pont
ból hozzá kittünk H a  ruházatunknak azon feladatot 
k dl teljesíteni, hogy testünk melegét felszínének köz
vetlen közelében m inél tovább vissza  tartsa, úgy  azt 
o ly szövetekből kell választanunk, melyek a  meleget 
ugyan felveszik, de v iszont csak nagy nehezen bocsát
ják  el. Ilyenek a  durva  szövetek, vagy is azok, melyek 
nagy légcserével b írnak, in ig  azon szövetek, m elyek 
semm i légcserével sem bírnak, reánk uézve e lv ise lhe 
tetlenek, vagy c sak  kivételesen haszná lhatók, mint 
pl. a gum im  és gu itapercha  szövetek, m elyek a  
szervezetünkre szü kséges légcserét a lsó  ruhá inkban  
akadályozzák. K i - k i  tapaszta la ibó l tudhatja, hogy  :i 
gum im  esóköpenyek bárm ily jó  szo lgá latokat tesznek 
i- nedves, h ideg és sze les idöiu-n, rendes kö rü lm ények 
kozott azonban, pl. szélcsendben, száraz időben e lv i
selhetetlenek.

Szervezetünk az öt kö rnyező  m éd ium ok által 
nem csak nagy hökülönbözeteket képes kiegyenlíteni, 
hanem még azokat is, melyek m agában a  testben, 
chem iu i e rő utján jönnek létre. T e stü n k  saját h őké p 
ződése a táplá lkozás és m unka  alatt o ly m értékben 
növekedik, hogy b izonyos kö rü lm ények kozott a z  
összesnek 50° „-út képezheti és m indam ellett a lig  
változik saját rendes, az egészségre  ok vetet leu sz ü k 
séges hőmérséklete. E z  u tóbb inak rendezésére a  bőr 
m int föszerv van hivatva. A  felbőrbe a test melege 
a meleg véráram lat által jut, a hó tovább ítása akképen  
történik, hogy midőn bőrünk hidegebb m éd ium okka l 
jö  érintkezésbe, véredényei ö ssz i h uzóJuak és igy  
kevesebb vért tartalm azván, a hön ie r*ék  kisebb  leeod, 
in ig  ha melegebb m éd ium okka l é rin tkez ik, véredényei 
k itá gu ln ak  s  több vért tartalm azván, a  hőm ersék  i *
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embernek m egbotránkozására tanúsított s k im a g ja -  I 
rázza  azt, hogy az a lkotm ányosság iga z i jelentőségének j 

fogalm ával sem  bír.
A  m iniszterelnök jub ileum a a következő bárom  

nagy fontosságú jelentőséggel bir.
E lő szö r negatív értelemben jelenti azt, h o gy  a 

m agyar parlamentben n incsenek meg azon nyughata t
lan  elemek, melyek képesek az a lko tm ányos életet 
—  m int például O laszországban  —  ab su rdum ig  vinni 
csak azért, hogy az ország  ügyei cxpcrim entá ló  törek
vése iknek m inél gyakrabban  tért nyissanak.

Jelenti továbbá positiv  értelemben azt, hogy a 
m agya r a lkotm ányos életnek vannak o lyan  férfiai, 
k ik  szem élyi és m agánügyeiknek teljes mellőzése és 
elhanyagolása mellett az ország ügyeinek vezetése és 
korm ányzása  szempontjából véghetetleu türelmet és 
buzgalm at tudnak kifejteni, daczára azon m inősíthe
tetlen tám adásoknak, m elyeknek a  m agya r „szabad* 
sajtó intézménye folytán nap-nap  m e lle tt, szünet 
nélkül, nem irigylé sre  méltó m ódon k i  vannak téve.

Jelenti harm adszor azt, hogy m ily  kicsinyes 
szem pontnak hódol a  m agyar ellenzék akkor, m ikor 
a m agyar a lkotm ányos élet egészséges je llegének és 
a m agvar állam férfiuság k ivá ló  charakterének po lit ika i 
teudentiát nélkülöző ünnepe a lkalm ából a helyett, 
hogy a j ö v e n d ő b e l i  k ö l c s ö n ö s s é g  t i s z 
t e s s é g e s  r e m é n y é b e n  ez ünnepben önmaga 
is  részt venne, a m int azt egy angol ellenzék b izo
nyára  megtenné, közlönyei áita l neki ront a m in isz 
terelnök személyének, valam int az ünnepben részt 
vetteknek a  kím életlenség azon kifejezéseivel, melyek 

m agyar e llenzéknek —  igaz, egyedü li kiváló sa ját

ágát képezik.
A z  egyik, mely egyébként ism ert fekélye a m a

gya r sajt<> irodalom nak, sárba rántja azt a főpapot, 
k inek  genie-je  előtt az egész m agyar közvélem ény 
meghódol, c sak  azért, mert a m in iszterelnököt üdvö

zö ln i késznek nyilatkozott.
A  m ásik, a  jou rna listika i p letykaság tarka  lepe

dője, a m in isztere lnök jubileum a alkalm ából azon 
A p ponyinak  m agán-czim re irt levelét közli, k inek 
po litikai legk ivá lób b  szerepelése a  rom ánokkal és 
szerbekkel való szövetkezése és a birtokiu iu im um  
tanának hirdetésében áll és a mely levél nem egyéb, 
m int az a l k o t m á n y o s s á g  m e g t a g a d á s a  
- M a g y a r o r s z á g o n ,  azért, hogy a m agyar e llen
zék élhetetlensége és a számbevehető m agyar társa
dalom  által semm ibe sem  vétele valam ivel palástolva 

legyen.
A  ha rm ad iknak végül az alkotm ányosságró l 

olyan fogalm ai vannak, hogy azon kath. tópap, ki 
M agya rország  m iuisztereluökét felköszönti, rangján 
a lu li dolgot mivel, mert a főpap a kirá ly i vérből 
szárm azó  hercegekkel egy  rangban van. Tehát ezen, 
m ár m inden érdeket átszolgált lap szerin t M agya ro r
szágon  lehet olyan rangosztá ly is, mely M agya ro rszá g  
m iniszterelnökén felül áll.

A z  ilyen közjogi felfogással ékeskedő levente 
lapjával együtt igen beillett volna a keresztes háborúk 
korszakába, de nem a  4 8 -a s  kort átélt M agya rország  
viszonyaiba.

T an u lsá g  : hogy a szabadelvű párttal szemben 
m ég m ost sem  á ll alkotm ányos, hanem factiosus 
ellenzék, m elynek nem  való m agya r a lkotm ány, hanem 
bo lgár skupcsina.

Politikai hirek.
—  Sá nd o r, b o lgá r fejedelem  folytonos győzel

mes e lőnyom ulás után hadseregével szerb területre 

lépett. F iró t  körül és c város b irtokáért 2G -ikán  és 

2 7 -iké n  változó szerencsével m egújított véres barezok 

folytak, melyek végre is  a szerbek v isszavonulásával 

végződtek. Kb evenhü lle r g ró f  belgrád i o sztrák-m agyar 

követ szem élyes előterjesztésére Sánd or bo lgár feje

delem hajlandó lett a  legjverszönetre  s  az a két ha

dakozó  fél között m eg i s  köttetett.
*

A  ké p v ise löh az  szom bati ülésén Dárday 

Sánd or előadó beterjesztette a közigazgatási bizott

ság  jelentését az öt évi mandátum ról szó ló  törvény- 

javaslat tárgyában.

Tisza Kálmán jubileuma és városunk 
küldöttsége.

T is z a  K á lm án  m iniszterelnök tiz éves ko rm ány
zatának ju b ilá n s  ünnepélyességei a  legnagyobb  fény
nyel fo lytak le. A z  üdvözlök sorában találjuk k irá ly

Szombaton ___________  __
Ő  Felségét, Erzsébet királynét, K u d o lf  trónörököst, a 
K o b u rg  hercegi párt, a közös és o sztrák  m inisztere
ke t s  több hazai és külföldi nevezetességet, k ik  távi
ra tilag  fejezték k i jó kivánataikat s több ezer embert, 
k ik  m int küldöttségi tagok az  egész országból szem é
lyesen üdvözölték a  korm ányelnőköt.

P é c s  szab. k ir. város küldöttsége a következő 
tagokbó l á l lo t t : Percze l M ik ló s  főispán. A id in ge r Já 
nos polgárm ester, K ra szn a y  M ih á ly  pécsi szabadelvű 
párti e lnök, dr. Szeredy Józse f joglyceum i igazgató, 
L it tke  Józse f nagy-borkereskedő, L ittke  Ferenc/, du- 
nagözhajózási bányatelügyelö, Sch ap rin ge r .Joachim  
iparkam arai alelnök, dr. K o h a rits  K á ro ly  tiszti főor
vos, k ikhe z  dr. A n ta l G yula, vá ro sunk o rszággyű lési 
képviselője és K ra sznay  Jenő is csatlakozott. A  k ü l
döttség vezetője Perczel M ik ló s  a m in iszterelnökhöz a 
következő üdvözlő beszédet in tézte :

„Nagym éltóságú  m in isztere lnök u r !  Kegye lm es 
u ra m ! Pécs városa  közönségének üdvözlő feliratát 
jövü n k  átnyújtani excellcnciadnak. Vá ro su n k  kö/gyll 
lése egyhangú lag  hozta eziránti határozatát, mert 
n incs polgára, k i excellenciádnuk szeplőtlen jellemét, 
önzetlen hazafiságát és állam férfiui bölcsességét nem 
tisztelné, n incs k i  el ne ismerné, hogy  cxcellenciád 
a  m agya r á llam iságnak leghatalm asabb oszlopa. M i  
pedig, k ik  nem csak excellem iád személyének és ér
dem einek tisztelői, hanem politiká-jának követői is  v a 
g yun k , azzal fejezzük be üdvözletünket, adja Isten, 
hogy T is z a  K á lm án  m iniszterelnök u rn ák  ue ez legyen 
az utolsó jubileum a. (E lén k  é ljenzés!) Engedje még 
meg nagym éltóságod, h o gy  m ost m ár nem m int a 
küldöttség vezetője, hanem m int m agam ra vá la ll ked
ves kötelezettség teljesítője, B a r a u y a m e g y é n e k  
egy szó  hijáu szintén e gyhangú lag  hozott határoza 
tát átnyújtani szerencsém  lehessen.* (Éljenzés.)

E  beszédre T is z a  K á lm án  igy  fe le lt:
„Köszönette l veszem át m ind a  két üdvözlő 

irato t: kérvén önöket, hogy köszünetem nek kifejezést 
adni m éltóztassanak azo k  előtt, k ikne k  nagybecsű 
m egbízásából ide fáradni kegyesek voltak. Adja az 
Isten, hogy P éc s városa é s Baranyam egye  m in d in 
kább  felvirágozzauak és ad ja Isten különösen, hogy 
m indenütt ez o rszágban  m egtanuljuk azt m indnyájan, 
hogy m ég ha nem m ind ig  vagyunk is egy véleményen, 
azért tekinthetjük egym ást igaz m agya roknak .* (L e l
ke s éljenzés.)

F ő isp ánu n k  ezután egyenként bemutatta a m i
n isztere lnöknek a küldöttség tagjait, k ik  úgy a m i
nisztere lnök tiszteletére a vigadó term eiben rendezett 
d iszebéden, m int a  m in iszterelnök fényes estélyén 
résztvettek és a korm ánye luok által m indenütt leg
szívesebben fogadtattak. A  küldöttség kedden este tért 
v issza  városunkba.

Színház és művészet.
Szom baton és vasárnap  két kitűnő  sziutnű: C sep- 

reghy „Sá rga  c s ik ó *- ja  és Sz ig lige thy „ C sikó s *-a  ke 
rült előadásra, tisztességes sikerrel, melyben (a 
„Sá rga  c s ik ó * e lőadásában) K i s s n é n e k  (Erzs iké ), 
D e á k n a k  (La czi) P ü s p ö k i n e k  (C sá rdá s) és 
G  á  I o s  i n  a  k  (P e ti) volt nagyobb  része, valam int 
S z t u p á n a k  (Ge lecsén) is, k i m in t pusztab irú  sze 
rencsére e lhagyta azt a  kenetes, patbetikus haug lior- 
dozást, mely eddigi a lak ítása it  csaknem  teljesen él
vezhetetlenekké tette. A  „ C s ikó s *  e lőadásából k ü lö 
nösen k i  ke ll em elnünk K issné u  (R ó zsi) ós Deákon 
(A n d r is )  kívü l, P üspök it  (M á rto n ) és H é t  li e y t 
(A szto ll), zamatos, tőkéU-tss alakításukért. Bod rog i 
(K is s  Bá lin t) a parasztgazda szerepét erősebben szi- 
nézte a kelleténél. B á n á t i  (T o rk o s i)  a lakításáról 
Ítélve: bajosan látott m ég eleven fa lusi jegyzőt. 
K issné  és Deák szép énekei nagy hatást keltettek.

*
Hétfőn M o se r „ K ö n yv tá rn o k *-á t  l iltu k , igen jó 

előadásban. R é t  b o y  (M ir s la n d )  és M c z e y  (G ib - 
son) kitünően alakítottak és játszottak. A z  est s ik e 
rében méltán osztoz k társu latunk e két jelesével 
G  á 1 o  s i n é (Ed it h) Püspök i (M acdoua ld ) V e s z -  
p r é m i (Lo tha ir) Réti F an i (É va ) és O láh  né (Sa rah ) 
valam int utóján említve ugyan, de első sorban  értve 
Kö ve ss i (R óbe rt) is, k i félszeg szerepében sokszor 
m egkaczagU tta  a  közönséget. A  hatást c sak  egy kö
rülm ény rontotta, s  ez az, hogy a szereplők ném elyi
kének fogalm a sem  volt arról, hogy m erre  távozzék 
és m erre jöjjöo be, m inek következtében megtörtént, 
hogy o ly  egyének, k ik  arról, hogy egy  födél alatt 
vannak, m it sem tudnak, jövet és menet összetalál
koztak. A  rendezőség egy k is  figyelemm el segíthetne 
e boszantó kicsiségen.

Kedden  PUn<|uette „ R ip  van \V in k le *-je  került 
színre, balsikerrel, mert sem  R ip p -R ip p  (D e ák ) sem

Liszbet (K is sn é ) nem  volt k ifogástalan. N em  h agy 
hatjuk m egrovás nélkül azon féktelen rögtönzési m á
niát, mely társu latunk egy-pár tagjánál és különösen 
Köve sy  (ly.-nél észlelhető, sokszo r —  be ism erjük —  
a  közönség kaczagtatására, de legtöbbször (s ezt bát
ran elh iheti nekünk Kövess i u r) a  jó  ízlés rovására.

Szerdán, K is s n é  Honti M a r i asszony jutalom já
tékául Sz ige ti „C sókon  szerzett vö legény*-e  adatott 
elő, m int előre látható volt, zsúfolt ház előtt.A művésznő 
m egjelenésekor kitüntető tapsviharra l fogadtatott és 
ugyanez alka lom m al egy  ó riási koszorú. 2  nagyobb 
és 2  kisebb  m ű vészi összeállítású csokor és több é r 
tékes em léktárgy nyujtatott át neki. A z  előadás egész
ben véve kifogástalan volt, minden egyes szereplőnek 
része van az est sikerében, m ely a  je lenlegi sz ín i 
idényben a legfényesebb volt és m ely körü lm ény a 
darab ismétlését kívánatossá és ajánlatossá teszi. —  
K i s s n é  (A b ra y  Iré n ) tem peramentum ának teljesen 
megfelelő szerepében kitünően játszott és énekelt, 
R ajta a ivü l legtöbb tapsot aratott P i c h l e r  Jusztin, 
k i az . Á r v a  leány rom án c *-ot m ély érzésse l és szép 
képességéről, valam int e ltagadhatallan haladásról ta 
núskodó technikával énekelte, ú g y  hogy az m eg is 
ism ételtetclt. Teljes e lism erés illeti jó l felfogott já 
tékáért B o d r o g i t  (C sontay) és 0  1 á  b n c t (N e fe 
lejts) k i bohó szerepét bám ulalos öniuegtagiulússal 
játszta, v iharo s tapsokat aratva. K ifogásta lan  volt rö 
vid  szerepében M e z  e y ( Irm a g ) és Réti Fáu i, v a la 
mint R é t h e y  (B é la ) P ü s p ö k i  (K ip a cs) és K ö -  
v é s i  Gy. (Futaki.)

Szín társu latunk uj operctte-énekesnöje K  ö  - 
v  e s  s  i R óz sa  csütörtökön lépett fel e lőször „M ar- 
jo la ine * ben, határozott sikerre l. A  k isasszony ke d 
ves színpadi jelenség, hangja nem valam i terjedelmes 
ugyan, de csinos, m egnyerő s  igen ügyesen tud vele 
bánni. Játéka  élénk, mondhatni szenvedélyes és —  
m it kü lönös elism erésse l hangoztatunk —  m ind ig 
összhangban  igyeksz ik  lenni a szereplő társ játéká
val. Ö röm m el látjuk, hogy  M észáros igazgató  a  k is 
asszonyban  igen használható erőre tett szert, k i —  a 
nyert zajos tapsokból Ítélve —  b izonyára csakham ar 
a  közönség kegyét is  m eg fogja hódítani. K i s s n é  
(A ve line ) G á l  ő s i  (F r ic ke l) D e á k  (H anm h a l) vala
m iü l P i n t é r  (po lgárm ester) is jó l m egálltak helye 
ket. Bod rog i (Potersop) kedélyes és jó  ku lc sá r  volt, 
valam int M ezey is jó báró, de „k isasszony felesé
g e in k h e z  m aszkja tú lságosan  fiatal.*

Korán  e lhunyt színházi s ú g ó n k : O l á h  Sánd or 
temetése szom baton d. u 3  ó rakor történt nagy rész
vét mellett. A  pá lyatársak  és az e ihuuyt tisztelő i k o 
szo rú kk a l halm ozták el a szeretett halott koporsóját. 
A  gyászszertartást M en d lik  Á go st  apát p lébános vé- 
gezte. A  kopo rsó  felett R é t h e y  Lajos, sz ín tá rsu la 
tunk tehetséges fi ital tagja a következő beszédet tar 
tóttá: „Szeretett p á lya tá rs! D rá g a  halott! A k it  az 
e lső talá lko/as óta m ind ig  szerettelek, inért ke ll ha
ragudnom  rcád az utolsó p illanatban? Hogyan is tud 
tad le, aki egész életedben a  pontosság mintaképé 
voltál, hogy tudtad ily  h im a r lecsöngetni az utolsó 
fe lvonást? M o st  itt á llunk  előled, kedves súgónk, de 
b u b a  lessük ajkadról a szó t; e llökted m ig.n l elöl a 
könyvet, az élet könyvét, ezt a  rossz komédiát, ame
lyet oly kevesen nevetnek és o ly sokan s írunk  ! Menj 
hát! nagyon  siettél, nem tarthatlak fel. M enj, hogy 
ne lásd könnyeinket, ne fájjon neked a mi fájdalm unk ! 
V idd  m agaddal á ld á su n k a t : Em lékedet nnjd  m i v is t -  
sz iik  m agun kka l oda, ahol m indnyájan ta lá lkozunk! 
Isten veled.* E  rövid,de,m ely érzesse le lm oudott halotti 
beszéd a  gyászo ló  gyülekezetre  nagy hatást tett. Az 
e lhunyt özvegye lapunk utján, c helyen m ond köszö
netét m indazoknak, k ik  férjének a végtisztcsséget 
megadták és kü lönösen  Sceh K a ro ly  m egyei jegyző 
u rn ák  és kedves nejenek, k ik  ot gyá szo s állapotában 
emberbaráti nem es érzelm ekre valló  résztvevő sz ív
vel vigasztalták. *

„Felhő K lá ra ,*  Káttkay L á sz ló  duna-föidvári 
ügyvéd és jeles iró  uj népszínm űve legközelebb elö 
fog adatni a népszínházban.

A m ohácsi ipa ros olvasókör kebelében a  kö r 
igazgatója R e  b é r i  t s  K á ro ly  indítványozására m ű 
kedvelő-társaság alakult. A  tagok szám a a 32-öt m eg
haladja. M á r a t isztikar is m egvá lasztato lt és p á d ig : 
e lnök l l o f f i n a n n  Ignác, a lelnök R c b e r i t s  K a 
roly, főrendező P a l a s o v s z k y  Ödön, karm ester 
K e r n e r  Róbert, pénztáros S e  b ö k  M ihá ly, bizott
ság i ta g o k : P a l a s o v s z k y  Erzsiké , B á r á n y  
M a r i  és S i n g e r  L a u ra  kisasszonyok , továbbá: dr.

emelkedik. H a  a test melege a  fe lbőrig  hatolt, ez 
utóbbi álta l ism ét a kü lső  m éd ium oknak tovább ada
tik. Ezeket tudva, ruházatunkat is  a kkép  kell vá la sz 
tanunk, a m int az  egy ik  vagy m ásik  czélt óhajtjuk 
elérni. H a  azt aka rnók , hogy ruházatunk által a test 
melegét m inél tovább v isszatartsuk, ú gy  o ly  szövete
ket ke ll választanunk, m elyek a legnagyobb S t a r t a 
lom m al b írnak, vagy is melyeknek nagy ponusa i van
nak. D e  nem csak a  szövetek porositása  hívja fel 
figye lm ünket ruházatunk czélszerü  m egválasztásánál, 
hanem m ég azon an yag ra  is  sú lyt ke ll fektetnünk, 
m elyekből szövettek.

B izo n yo s foknál valam ennyi ruhanem ű vizet vesz 
fel a  levegőből és ezek is, m int m ár h ygro scop iku s 
testek, bygroacop ikusabbá válnak, egyré szt a levegő 
hőfokának csökkentésével, m ásrészt ez utóbb iak viz- 
pa rakka l való telítésével. V iz sgá la tok  kiderítették, 
hogy  a gyapjú  so kka l h ygroscop ikusabb, m iut a  vászon. 
H a  tehal a  levegő a  víz által valamely szövetből k i-  
szorittatik , ez u tó b b i, m ert bövezetési képessége 
növeksz ik, kevesebb  meleget ta rtha t; ebből m agya ráz
ható  tehat, ho gy  a  nedves ru h ák  könnyen m eghűlést 
okozhatnak. E ze n  a lap sz ik  a  m indenki által ism ert 
Jage r-fé le  ruházat. B á rm ennyire  egy nézeten vagyunk 
i s  Jáge rre l, m ég is k ifogá so lnunk keli rendszerének 
rekla ine  m ódon történendő elterjedését. H o gy  a lsó  és 
felső ru h á in k  h ideg és nedves időben gyapjúszövetek
ből választandók, m ár a  fentiek á lta l e léggé b izon y í
tottak, de hogy lábbelieink i s  ugyan  ily  szövetekből 
készü ljenek és hogy ruházatunk tetőtől ta lp ig  gyapjú  
legyen, ez m ár c sa k is  a C s illa g  A nna -fé le  hajnövesztő 
ke n őcs hatásával all párhuzam ban. É s  hogy  a  neve
zett tanár sistem ájanak m égis anny ian  hódo lnak, ez 
c sa k  is annak tulajdonítható, hogy m ég m in d ig  akad 
n a k  em berek, k ik  eredetüket D a rv in  tana szerin t bi
zo n yo s állatfajból szárm aztatják le és gyönyö rűségnek 
tartják, ba m ár nem is  belső becsükkel, de legalább 
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a p ub likum  figyelm ét lekössék. Czélszerü  és c sin os 
i s  lehet télen egy gyapjú  öltözet, de hogy egy u gyan 
azon, ha  m indjárt vékonyabb  szövctekoő l készü lt 
ruha nyáron  is szebb é s czélszerübb legyen, m int egy 
vászonból, vagy selyemből készült, a lig  hihető.

Léteznek m ég m ás követelések is, m elyeket a 
ruházathoz kötünk és ped ig közegészségi szem pontból, 
ezek a kő ve tke ző k : E ls ő  sorban a szövetek sz íne  az, 
melyre kü lóuös sú lyt kell fektetnünk M eg kü lö n b öz 
tetünk tartós és nem tartós színeket; az e lsők  közé 
tartoznak m indazok, melyek v ilágosság, szappan-víz, 
könnyű  lúgok é s h íg ított savak  befolyása alatt nem, 
vagy  csak k is  mérvben változnak, in ig  az u tóbbiak 
a lenti behatások által tőnkre mennek. M á r régi 
időtől fogva a  m érges hatású scbw eirfu rti-zöld  a 
szövetek festésében nagy szerepet játszott. l :jabb 
időben az arsenes festő anyagok és az an ilin -ké sz ít
mények azok, melyek szervezetünkre m érges behatás
sal vaunak. A z  ily  anyagokka l való gyártásokná l 
nem csak a  foglalkoztatott m unkások  vannak veszé
lyeknek kitéve, hanem m ég a közön ség  is, a  meny
nyiben am az anyagok által a v íz  és levegő m egm ér- 
geztctik.

A z  ilyeu an yago kka l festett ruhák viselése fő
fájást, bányási ingert, hasm enést és börkütegeket 
szokott előidézni. Ó vako d n un k  kell ily  ruhanem úeket 
testünkkel közvetlen é rintkezésbe hozni. Kü lönösen  
a pórnépné l tapasztalható, hogy a  rik ító  színek irá 
nyában  b izonyos előszeretettel viseltetik. Fájdalom , 
hogy ez osztá ly a sz ín  lényegét nem  ism erve, érte 
rajong. A z  orvo snak itt is g yak ran  n y ilik  alkalma, 
bogy tapasztalatait e téren is  gyarapithassa, o ly kó r- 
a lakokka l ta lá lkozni, m elyek c sak is az említett sziuü  
ruhák viselése által idéztetnek elö. A z  ipar fejlődé
sének gátat vetni nem fe lad *tü n k ; de em bertársaink 
egészségét minden köriilm ényck között megvédeni 
szent kötelességünk. N a g y  bö lc se lőn k : E ö tvö s ekkép 
sz ó l;  Valam int a  v illám csapás e llen a  v illám hárítóval

védjük m eg személyünket, úgy  megvédhetilök m agun 
kat több más nagy csapástól is, ba nem csak saját 
szem élyünket iparkodnánk megvédeni, hanem azon 
egész légkört, melyben élünk. —  Ezért nem csak 
saját körünkben, de kö rü n kön  k ívü l is  oda kell töre
kednünk, hogy a  m érges hatású festőanyagokkal 
készü lt ruhancinücket ruhatárunkbó l k iküszöbö ljük. 
E  tekintetben a  kelló felvilágosítást a  népnek legin 
kább a  kereskedők adhatjak meg. H a  a  kereskedők 
közö s erővel oda fognak törekedni, hogy hason g y á rt 
m ányokat nem  áru sítanak el, úgy a g yá ro so k  is 
oku ln i fognak, a mennyiben uem csak a saját anyagi 
czélukat tartják szem előtt, hanem a  közjó iránti 
érdek is  fogja őket vezérelni.

M ilyen  legyen ruházatunk alakja és s z a b á sa ?

R uházatunk a  szokás és d ivat uralm a alatt áll, 
m ely sajnos, sok szo r egészségügyi feltételeinkkel e l
lenkezik.

Nm n szándékom  a divat fe le sé g e ié rt  egyedül 
hölgyeinket o sto ro zn i; bűnös vo lt É v a  anyánk és vele 
együtt Ádám  apánk is. Férfiú ink sem  jobbak a  Deákné  
vásznánál. O k  is so k szo r hódolnak a divat, ak ép ugv 
mint hö lgyeink, ők is  k ínozzák m agukat, m int a ká r 
mely d ivathölgy. Nézzük csak meg, m ilyen a lábbe
l iü k ?  Keskeny, szűk  és hegyes, valóságos u iása  egy 
saudolinnak, mely készen áll n yilscbességge l vala
m ely folyamot átszelni. —  Szegény lábujjak, sa jná l
lak benneteket, m ég a barbár O ro szo rszágban  sem 
csuknak anny i bűnöst ily  szű k  helyiségbe. G az
dátok sokka l oroszabban bánik veletek, noha init- 
sera vétettetek. A vag y  nem tudja gazdátok, mi e red
ményezi a  tyúkszem eket?

A  lábbelikre  m ár a legrégibb  időkben különös 
figyelmet ford ítottak; különösen katonai körökben 
kell, bogy eléggé méltányolják e kérdést, mert csakis 
egészséges lábú egyének válhatnak katonákká, és 
mert egy hadtest m euetképességét nagy  mértékben 
befolyásolja a  katonák jó  és czélszerü lábbelije.

T  a  u 8 z i k  E m il, J a u k o v i t s  Déne s és G  o 1 d - 
a r  b e i  t é r  E m il urak.

*

Baranya-M ágocson  p á r nap óta K is s  Ferencz 
igazgató szín társu lata m űködik. M űködésének ideje 
4  hétre van tervezve. A z  e lső 3  előadás („ Igm ánd i 
k ispap ,* „C z igány * és „Tót leán y*) szép szám ú k ö 
zönség előtt tartatott. Levelezőnk az e lőadásokról csak 
jó t irhát. A  szerep-beosztás helyes, a  sz ínészek a la 
kítása  jó, előadásuk kerekje.1 és osszhangzatos s  am i 
f ő : a sú gó  csaknem  fölösleges. B o ld og  m á g o c s ia k ! 
M ily  irigylé srem éltók is v a g y to k ! A  társu lat tagjai 
közül különösen dicséretet é rdem elnek; K is s  Ferencz, 
K issné -K isfa ludy Ilona, Tarnay L id i  k. a és M o ln á r 
ADna asszony. *

A  pécsi dalárda alapszabályszerll dalestélye szom 
baton igen szépeu sikerü lt A  m űsor egyes darabja- 
művészien énekeltettek le és a hallgatóságot valódi 
élvezetben részesítették. Da lárdánk matadorjai mellett 
uj erő is  tűnt fel s  ez B o r n e s z  ur, ki szép b ir ito n  
solójával nagy hatást idézett elő. A z  énekek e lhan- 
goztával táucz következett, mely, m inthogy a párok 
c sak  mintegy 3 8 — 40  eu voltak, a  legnagyobb  ke d v 
vel és fesztelenséggel éjfél után 2  órá ig tartott. Ó h a j
tandó volna, l.a dalárdánk alapszabályszerü dalestélyei- 
nek szám át szaporítaná. M m té rle sü lü iik , a dalárda kebe
lében egy „Sy lvp ste r-c st* rendezésére m ozgalom  in 
dult meg. K íván juk, hogy  e m ozgalom nak sikere 
legyen. *

M űsor. Vasárnap  :^„ P iro s  b ugye llá ris," hétfőn „ B u - 
ko v * (Sztupa  jutalom  játékául), kedden „Ezres bankő *, 
szerdán „ E gy  le iu y  pénz n é lkü l*, csütörtökön „R o 
meo és Jú lia * .  (Pe rlaky G izella jutalom  játékául), 
pénteken szünet, szom baton „ R ip p  van W in k le *  v a 
sárnap „Czigány P ann a *. *

Ma, szom baton a „Ko rnev illi h a ran go ké b an  
„Szerpolette* szerepében K ö v e s i  R iz s a  lép fel 
m ásodszor s az e lső előadásból következtetve az 
előadás rendkívü l érdekes lesz. „ H e n ry "- t  P i n t é r  
Im re  játsza, ezúttal először. — A  „K o ldu s d iá k * d ís z 
leteinek e lkészítése lázas tevékenységgel fo ly ik , bogy 
e kedvelt operetté mielőbb szín re  bozatnass:ék. E lő 
készületre kitűzőitek még „ Deu ise * és „Szép H e lena*.

H í r e k .
E sk ü vő . Szom baton d. u. 3  órako r vezette ol

tárhoz Ba ranyaváron  K e r n e r  Józse f vendéglős 
K e r n  e r Herraiu  kisasszonyt, Ke rne r János m agánzó 
leányát. A z  tsketési szertartást C s o n k a  Nándor p lé 
bános végezte, m elynek megtörténtével a v idék iu -  
telligencziáját képező s több mint táj főnyi d ísze s 
vendégsereg az Orömapa veudégs/eiető házában ba
rátságos lakom ára  gyűlt össze és reggelig  mulatott.

R endkívü li m egyei közgyű lé s tartunk f. bó 7-én  
d. e. 9  ó ra ko r Pécsett a m egyei közgyű lé si teremben. 
A  gyűlés tá rgyso ro za ta ; 1) A z  igazol '-választm ány 
jel. illése a legtöbb adúttizeto b izottsági tagok 1880  ra 
érvényes névjegyzékének usszeállitasa tárgyában. 2) 
Be lügym in iszter.n in i rendelet a volt megyei m érték
hite lesítőknek adott e lő legek m egtérítésének eugedé- 
lyezése tárgyában.

N e vm agya ro sita s. S  c h  u  1 i k  István  m ohácsi 
illetőségű cs. kir. ezredorvos vezeték nevének „ T  a r- 
n a i * - r a  kért álváltoztatása belügym iniszteri rende
lettel megengedtetett.

G yaszh ir. F e s z t i  N in d o r  bárány am egy ei t isz 
teletbeli já rás- és nyug. se llyei uradalm i orvo s f. évi 
deczem ber hó 3 -án  reggeli 4  órakor hosszas betegség 
utáu ií4. évében m eghalt Temetése tegnap d. u. *ít4 
órako r történt nagy részvét mellett a budai Külvárosi 
kőzsirkertben.

A  v á ro s i igazo ló  b izo ttság  ma, szom baton J.
u 3  órakor az 188ü -ik  évre érvényes v ir ilis tá k  név
lajstrom ának elkészítése tárgyában ülést tart.

A z  ú jonnan a laku lt ipa rte stü le t je gy zőjévé  11 
szavazat közül 10  szóval dr. T rober A ladár városi 
a ljegyző választatott meg.

A  v ö rö s  ke re sz t-e gy le t  baranyam egyei vá la szt
m ánya kedden d. u 4 órakor a belvárosi iskola  h e 
lyiségében választm ányi ülést tart, a  folyton tartó  
szerb -bo lgár háború sebesültjeinek felsegélyezése tár
gyában. A  gyűlés igen érdekesnek Ígérkezik.

Nem etbolyi k ö ro rv o s sa  a  m últ bó 2 3 -ikán  
megejtett választás a lka lm iva l e gyhangú lag  H e 
l y  é s  i néuietbólyi uradalm i orvo s választatott meg.

Uj ta v iro  á llom ás. Ba ranya -Se llyén  november 
bó e lső hete óta korlátolt uapi szolgálattal táviró - 
hivatul működik.

___ ____ ______________________Deczember 5

A czipö vagy csizm a h ivatva van, hogy a lábat 
nedvesség és h ideg ellen óvja, anélkül azonban, bogy 
bármely o lda lró l is  nyom ná. F öke lle ke i legyeuek: 
könnyű fel és lehúzás, az anvag. melyből készül, idő
vel sem  kemény sem  törékeny no legyen. V égre  év
szak és clim ához mért legyen.

A  helytelenül készült lábbeli könnyen múló, de 
sok szo r tartós lábbajokat okozhat, igy  változásokat a 
c-ontvázban, körömbajokat, börkeményedéseket, m e lye
ket sajnos o ly sokan ism ernek m int tyúkszem eket. A  
talp legyen elég széles, hogy lábunk alapjával k ön y - 
nyen e lbelyezkedbessék, legyen jő  anyagbó l, e rő s v íz 
hatlan borból. A  d ivatos parafa czélszerütlen, mert 
ha egyszer m eguedvesedik, nehezen szárad, m ig  e llen
ben bőrrel bevont parafa csekély sú lya  miatt jó  szo l
gálatokat tehet. Nedves és h ideg helyeken még a fa- 
tnlpak is czélszerüek. Kauesuk cz ipök  uein a ján lhatók, 
mert bennük a láb saját izzadása által m ind ig  nedves 
marad és nagy hidegben megfagyhat.

M á r a tisztaság is parancsolja, hogy lábunk a 
czipőben bevonva legyen, nehogy a bór az izzadás 
által m gere ltcssék és idővel kia llliatatlan illatot idéz
zen e lö ; szükséges m ég a  harisnya  lábunknak a  kü l- 
nyom ástól való megvédésére is. G yapjú  h a r isn yák  
legjobban akadályozzák a  kigőzölgést, a  miért is  
meghűlés ellen nagyon  ajánlhatók.

A z  ingnél nagy szerepet játszik azon szövet, 
melyből készül. Gyapjúból készü ltek igen kedveltek, 
mert résziü l felszívjak az izzadságot rész in t rósz 
melegvezetök, miáltal bennünket m eghűléstől óvnak, 
hátrányai, hogy d rágák ós nehezen tisztíthatok. V ászon  
és pamut szövetek a íeut említett tu lajdonokkal nem 
birnak. Igen  czélszerü szövet a gyapjú  és pam ut ke
verék, m ely olcsó, e lég tartós és a bőrt nem izgatja.

Kab átu n k  legyen e lég bo, nehogy részin t a lka l
matlanná váljék, részint a  m ellkas tágulását és ezál
tal a lépést akadályozza. E s  mit látunk ?  A  d ivat, e 
kegyetlen zsarnok azt parancsolja, bogy a  kabát fe-



A z  ügyvédi kam arából. Fodor Pá l pécsi ügyvéd 
lakhelyét a kam ara területen belől S i k l ó s r a  
tette át.

H a lá lozá sok. H ö f l e r  N án dor decz. hó 2 -án  
reggeli '/, 3  órako r hosszas betegség után életének 
2 2 - ik évében meghalt. H ü lt tetemei ugyan e hó 3  án 
tétettek örök  nyugalom ra a budai kü lvá ro si köziem é 
tőben nagy részvét mellett. —  K a g e r e r  M arton  
kapitány, a 7 - ik  huszárezred fö -állatorvosa nov. 
29-én, vasárnap d. u. 5 ó ra ko r hosszasé  betegség 
után 5 9  éves korában elhunyt. Temetése hétfőn d. 
u. 3  órako r történt fényes katonaipom pával.

F e lh ív á s!  A  pécsi jótékony nőegylet üdvös fel
adatához tartozik, hogy a  segélyre szoru lt szegénye
ket s ügyefogyottaka? anyagi segélyben részesítse, s 
ádáz so rsu ka t a lam izsea nyújtással lehetőleg enyhítse. 
E zen  üdvös s em benes tfladatáuak azonban az egy
let a nagy szám ban segélyre  szoru lt szegényekkel 
szemben és csekély auyagi v iszonyainál fogva, oly 
mérvben, m inőben az igénybe vétetik, teljesen m eg 
nem felelhet; m iért is az áldozatkész adakozók ne
m es lelküségéhez vagyunk utalva. Bá to r vagyok en
nélfogva a n. é. közönséget egyletünk nevében teljes 
tisztelettel megkérni, m iszerint ism ert áldozatkézsé- 
gétól indíttatva, bárm ely csekély élelmi-, tüzelő
anyag- avagy ruhaneműből á lló  könyöradoináuyt a 
szegények között karácsony i ajándékként leendő k i
osztás végett nyújtani s  azt M  a g  y a  r  1 y Róza 
egyleti alelnökhóz (Káp ta lan  utcza 4. szám  alatt) 
juttatni kegyeskedjék. Pécsett, 18-85-ik évi november 
hő 15-én teljes tisztelettel C se h -K övé r Anna  a  pécsi 
nöegylet elnöke.

F e lo lva sá s. A  pécsi kereskedelm i önképző és 
betegsegélyzö egylet helyiségeiben ez idén a  negye
d ik  felolvasás, melyet l)r. M iitscbeubacher V ik to r 
jogakadem iai tanár „ A z  önsegély a  kereskedelm i élet
ben* czim  alatt fog tartani, holnap vasárnap  délután 
5  órakor lesz. Vendégek szívesen láttatnak.

Sa jtop ö r. K é s m á r k i  Iv á n  paksi ügyvéd saj- 
tópört indított Z  e m I é n y  i István  volt bonvédfóiiad- 
nagy, jelenleg fővárosi postatiszt ellen. A  sajtó-pörre  
okul egy Zem lényi által sze rke szte tt röp irat szo l
gált, melyet a pécsi kir. ügyészség le is  foglalt.

A  S ze g sz a rd -b e lv a ro s i p lébán iá i á llá s betöltet
vén, az ideiglenes is so la i igazgató; M i  k ő  G yörgy 
szegszá rd-ujvárosi plébános tisztét átadta 11 a n n y 
G áb o r plébánosnak. A  volt iskola i igazgató távozása 
alkalm ából a belvárosi r. kath. tanítói ka r  m últ va
sárnap tisztelgett az ú jvárosi purochián, s z ó n o k u k : 
Abafti Józset melt gén em lékezvén meg. M ik ó  Gy-.nek 
a  tanügy terén szerzett szám os érdeméről. A  m egtisz
telt az újvárosi r. k. isk o lák  igazgatója s az isk o la 
szék alelnöki; marad.

Tem plom -ép ítés. A z  agárd i uj templom építésé
hez a jövó év tavaszán fognak hozzá. A z  építkezést 
egy b é c s i  építész fogja vezetni. U gyancsak  ez idö- 
tájbau fogjak elkezdeni a Szegszárd-ujvárosi plébánia- 
ház építését is.

A  s ik ló s i  3  n apos o r s z á g o s  v á sá r ,  m in t leve 
lezőnk írja, jó l sikerült. Kü lönösen  az erősebb lovak 
kerestettek, m elyekért a  lócsiszárok m ég házaltak is, 
m inek M v a t k o t A e i  a s  á ra k  B iokat lan  n i felszöktek. 
A  lovak Sze rb ia  és Bu lgá r ia  szám ára vásároltattak. 
A  ruhavásár is  igen é lénk volt s  általában jó l sikerült.

M o h á c s i h írek. A  m ohácsi takarékpénztár sz e 
gény iskolás gyerm ekek felruházására 100  frtot ado
mányozott. —  A  m ohácsi iparos o lvasó  körben E r -

Szombaton __________________

s»es legyen, és fértiaiuk tüdejükkel m itsem  törődve, 
csak hogy a d ivatnak iiodoljanak, m ég 32°K -né l is 
vattával b e llit  kabátban járká lnák . „Szegény férfiak" 
sem m ivel sin c s jobb  d o lguk, m int egy gó/.uiozdony 
fűtőnek.

M á r az arezukon  látóin, igen tisztelt hölgyeim , 
mennyire örvendenek a  férfiaknak adott k is leczke 
felett. K á r  a korai öröm, és csak hogy önöknek n a 
gyobb  fajdalmát ne okozzak, kezdettem a  térliakon, 
noha  a  „ b o n  t ó n *  úgy  követelué, m iszerin t önök 
legyenek az elsők.

V an -e  emberi lény, k i ne könyörü lne  önökön, 
midőn forró nyári napon ö ssze-vissza  fűzött á llapot
ban látja önöket, ki ne sajnálkoznék lelettök, midőn 
Istentől adott szép a lakjukból k ivetkőzve, p ihegve és 
libegve a forma rab szo lgasága  alatt nyögnek '< ő sz in 
tén m egvallom, hogy ezen kegyetlenkedést m int e m 
ber és m int orvos egyform án elítélem, mert az leg
több esetben az egészség  rová sa ra  törtéuik.

Nem  egyszer volt a lka lm am  látni, akár az utczán 
a ká r a  salouban, hogy a  k isa sszouyka  hirtelen rosz- 
szu l lett, sápadt arcz-szin, gyöngyöző  verejték az 
ájulás közellétét jelezték, es c sak  m időn kín zó  ketre
ceséből k iszabadították, m últak el a  kellemetlen tü 
nemények. Önök tisztelt hö lgyeim  tán azt hitték, hogy 
az u szályt veszem bonczkés a lá  és teljes haraggal 
fordulok ellene, korántsem, h isz  az uszá ly  egy ártat
lan valami, legfeljebb egyeseknél egy k is  port ver 
fel, m i ugyan  az egészségre valam i nagy  hátrány- 
nyá l nincs. Szaporítja  a kereskedő és szabó  kontóját 
és a  férjecske kiadásait, m égis inkább korbácsolnám  
az uszá ly hordókat, m int az uszályt magát.

Igaz, hogy gyakran  a d ivatnak is hódolni kell, 
és a  nem  divatos téli kendok helyett téli kabátokat 
hordozni E z  utóbbiaknál azonban csak a  név m ele
gít, m ert „té li*, tényleg azonban m aga a kabát nem. 
—  Hogyan  is  m elegítsen egy d ivatos téli kabát, mely 
kö rö skö rü l to liakkal, vagy m ás cz il'rasággal vau kö r
nyezve és belül a szövet m ég bélelve sincs, n incs 
ped ig azért, ne hogy tóinöttspge miatt a k isa sszonyka  
a lakját eltorzítsa Inkább  fázni, m int az alakon c so r
bát ejteni.

H á t  m ég a  czipö, ez valóságos mása a  spa 
nyol inqu isit io  a lka lm áva l használt kinzó-eszközöknek. 
A lu l  és belül egy lorm áu sarok, szűk. keskeny és 
hegyes. Valóban, azt képzelné az ember, hogy Át- 
buez Péter korában  é lünk és hö lgyeink a z ’ efféle 
tortúrákat élvhajbászásként kapkodják. D e  La már 
el is érték czéljukai, h iúságuk ki van-c e lég ítve ? 
A l ig  hifczszök. Tanu ljanak hö lgyeink az angol lady- 
tól, k i télen piáidét hord, vagy ha kabátot, úgy  bé
leltet. A z  augol nőnek egyátalában n incs k is  lába, 
m égis ritkán  talákoznék közü lük egy is, k i lábát oly 
tortúrának vetné alá, m int a m i hö lgyeink.

Szo lgá ljanak az itt elm ondottak oktatásul. E r ő 
sen h iszem , hogy olvasóim közü l sokan  lesznek, k ik  
na öltözetüknél nem m ind ig  a  d ivatot és szokást 
tartják szemük előtt, néha néha megköuyuyebbülve 
mozognak, m indinkább m eggyőződve arról, hogy c sá k 

ó d  Í T ? 1 er a kényelem es egészség, m int fajda
lom m al áldozni a h iúságnak. Dr. K ir-.-
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dbdy G yu la  m últ hó 21 ikén az „Em lékező tehetség*- 
rol, 2 9 - ikén pedig a  „Társada lm i jogok és kötelessé
gek *-rö l szépen látogatott felolvasást tartott. —  O r r  
Bajos háza a L á zá r utczában kigyuladván, a tető 
Dagyobb-m em iyiségü ruhával teljesen leégett.

U tona lla s —  v á ro sb a n !  E nnek lehet nevezni 
a/.t az esetet, melyet itt e lm ondandók vagyunk és 
a mely két tisztességes fiatal emberrel m últ hó 
30-án, hétfőn este */tH ó rako r a szigeti kü lvárosi 
országúton történt. A  m int az említett két fiatal ember 
a mondott időben hazafe l'1 ment. egy 5 - t i  ta -bó l 
álló részeg com pániával talá lkozott össze, m ely "e gy  
kétes-h irü  házból jött k i es jobbára a Zsolnay-fé le  
gyárból való —  mint magukat eset színhelyén  ne
vezték —  műfestökból állott. A d íszes társaság egy 
tagja, k inek nevét és a  többiekét csak kegyelem ből 
nem em lítjük fel, a fiatal emberek egyiket m egállitá 
s  m inden ok. szó  és teketória nélkül a rczu l iité, sőt 
ezzel be sem érve, azon m ondása után, h o g y : „még 
talán valam i baj is van * ismételni is  akarta az  ütést, 
a  csapás elöl azonban a fiatal ember léire ugrott, 
emez utána, majd két részeg társa is kővető és a 
közeit vendéglő egy ik  ablakát —  a dulakodás közben —  
betörték, m i csak szerencsére történt, mert a m egtá
madottat még agyon  is verhették volna, ha a vendég
lőből a  zajra ki nem jöunek és a fiatal embereknek 
segítségére nem sietnek A  tám adók ekkor persze meg 
akartak ugrani, mi kettőnek s ik erü lt is, a főcinkost 
azonban, k iuek feje való sz ínű leg  az ab lak betörésnél 
ejtett sebtől vérzett, megcsípték. M entségére  épen 
sem m it sem  tudott felhozni. M íg  a szo lga  rendőrért 
ment, a foglyot sok  könyörgés, alázatos kérés után 
a  sértett felek elbocsátották, mely tettet, ám bár az a 
két sértett ifjún.k emberséges érzelmeiről tesz tanú 
bizonyságot. e lh ibázott nagyle lkűségnek tartunk A z  
éjjeli csendháborítók, különösen a verekedők nem ér
dem elnek kíméletet.

Elengede tt a d o ssa g . M ohács nagyközség  K  o  - 
z i n i l ’éterné született W agn e r M á r ia  asszonynak 
33 *KJ fit  *>"/„ kölcsönnel tartozott. A  hitelező S ik ló son  
elhunyván, az említett tökét M ohács nagyközségnek 
hagyom ányozta, csuj.án azt kötve ki, hogy az ezen 
töke után járó  0°.o leiében a m ohácsi fercnezreudiek 
Szt.-Keres/.t tem plom ának, felében pedig a belvárosi 
Szt.-M ih á ly  tem plom ának fizettessek ki. Ugyanezen 
ö rökhagyó  egy szintén M o hác s község ellenében f.*un- 
á lló  1000 frtos követelését a  m ohácsi belvárosi tcniji- 
lom építési alapunk hagyományozta.

K e z rek e rü lt  rab lóbanda. A  sik ló s i csen.lörség 
deczember 1-ére virradó éjjel szerencsés fogá t tett. 
Epén  4  v isz ló i embert kisértek  be kelten S ik ló sra , 
k ik  azon gyanúban  voltak, hogy a  szőllöben m ulato
zás után e g y ik  társukat verekedés közben agyonve r
ték. A  m int éjfél után 1 óra tájban V isz lón  tú l 'h a lad 
tak, szemközt jött velők egy  kocsi, melyen két ember 
látszott ülni. A  csendőrvezetőnek feltűnt a  késő 
kocsizás és m egállította a  kocsit, melyet, m időn kö 
zelebbről s/.emügyre akart venni, a  kocsin  ü lők egvike 
forgó p is z to l ly a l  a csendörvezetőre, a  m ás ik  pedig 
a lovakat tart., csendőrre  lőtt. A  lövések azonban 
nem találtak A z  őrsvezető hirtelen a  kocsira vetette 
magát, m időn is annak fenekéről ember ugrott elő, 
m ég ped ig fe lfegyverknzve ; de m ielőtt fegyvereiket 
használhattak volna, a  csendőrök álla l puskatiissa l 
harczké|>telenokké tétettek. Időközben  a  banda vezéré
nek látszó rab ló  ism ét a lovakat tartó csendőrre  
akart lőni, mit ez észrevevén, azt egy jó l irányzott 
lövéssel lejbe lőtte, m ire  a  4 viszló i em ber seg ítségé
vel életben m aradt 4 rab ló  ártalm atlanná tétetett. 
A  kocsi megm otoztál van, találtatott benne 1 zsák 
csirke, d forgó p isztoly, 1 dup la  és 1 egyc-övü puska,
I lancaster-fegyver és több m int 5 0  db töltény. Az 
el fogottak S ik ló s ra  hajtatván, kitűnt, hogy egyikök, 
ki hihetőleg az o igazda  volt, S o o s nevű, volt szavai 
bíró. ki csak nem rég szabadult k i 3  évi fogságából, 
m á s iku k  szlavóniai, kettő j.edig som ogyinegyei csa
vargó. A  vezért, k i a fejébe hatolt go lyó  következté
ben rögtön meghalt, társai nem  akarják ism erni és 
csak azt vallják be róla, hogy ve iok volt, de azt, 
hogy m ilyen nevet viselt, m ilyen  vallásu, vagy hová 
való, nem tudják.

T a v iro -h u za l m e gsérü lésé  s  va sú t i baleset. A
„M ohács és V id é k é ib e n  o lva ssuk : M ú lt  hó 23-án  
regge l V illányban  a  főberccgi uradalom  által eladóit 
és az alföldi va ut közelébeu levő fák egy ike  a vevő 
á lla l kivágatván, a kötél e lszakadt s  a ’f.i a táviró 
vezetékre esett, m inek következtében a legfelsőbb 
huzaltartó az oszlojd.ól kirántatott és a huzal anny ira  
lecsüngött a pályatestre, ho gy  alatta az esetleg árra 
közlekedő vonat nem mehetett volna keresztül. A 
2 2 1 -ik  szám ú pá lyaőr m ég reggel 8— 9  ó ra  közt ezen 
esetet bejelentette közvetlen felebbvalójának, de azért 
az alföldi vasúti á llom ás-főnökség részéről sem mi 
intézkedés nem tétetett arra nézve, hogy  akár a 
legközelebbi távirda-állo iná s értesítése, a ká r saját 
rendelkezése folytán ezen közlekedési akad.ily e lliárit- 
tassék s  ig y  történhetett meg, hogy a d é I u t á n 
E szé krő l jövő vonat mozdonya a lecsüngő  táviróhuzal- 
nak nekimeuvén, a távírda-oszlopot ledöntötte, nz 
ehez erősített tartóvasakat kitörte  és a  huzalt e lsza
kította, mi által a távirati közlekedés e vonalon 18 
óra hosszat m egszakadt, a m ozdony is  jelentékeny 
sérüléseket szenvedett és c sak  szerencsés véletlennek 
köszönhető, hogy nagyobb  vasúti szerencsétlenség 
nem történt.

„ K a to n a i L a p o k "  czim  alatt f. é. deczeinbcr bő 
elején po litikai je llegű katonai szaklaj. m du i meg, 
m elynek m unkatársa i a legnevezetesebb bel- és k ü l
fö ld i katonai Írók leszuek. A  lap hetenként egyszer 
1 7 , - 2  ivén je len ik m eg és nem csak a h ivatásszerű 
s a  szabadságo lt á llom ányú  katonának, hanem a nagy 
közönségnek is van szánva, minél fogva az népszerű 
hangon lesz tartva. A  lap szerkesztője  B o l g á r  
Fe rencz főhadnagy, k inek  a  katonai hirlajurodalom  
terén ism ert neve a vállalat é letrevalóságáról kezes
kedik.

A  pécs-banyate lep i isk o láb an  a növendékek 
szám a 002. Közü lök  <70 fiú és 132 leány. A  tan
nye lv a  közoktatási m in iszter újabb intézkedése k ö 
vetkeztében a  magyar.

A  m éhek m int időjósok. Tapasztalt méhészek 
á llítása szerin t azon körülm ényből, hogy a méhek 
m ily mértékben ragasztják be laka ik  bejáratát, kö 
vetkeztetést lehet vonni a jö vő  télre. —  M iu tán  |>e- 
d ig  a  méhek több helyen tett észlelet szerint uiár 
évek óta nem ragasztották be o ly sz ilárdon  lakaikat, 
m int ez idén. igy igen kemény télre van kilátásunk.

K e te s közm ondás. „H a  a czigány jó l játszik, 
odaadjuk utolsó ke.hátunkat, ha rosszul —  hátához 
ve rjük  hegedűjét.* M ifé le  küzm oudás ez, bérdezi a 
nyá ja s olvasó. M egm ondjuk neki, hogy - m agyar, 
í g y  á llítja  ezt legalább a Providence  é jszak-am erikai 
vá  roskában megjelenő „ M o rn in g  S ta r *  nevű hírlap 
ze nei tudósítója s  m i igen okosan teszünk, ba ezt

e lh iszszük  neki, annyival inkább, mert, e hosszú 
szentcnczia c sak  azon le lkcsü ltség eredménye, melybe 
a  jám bor angolt a  je lenleg P rovidence-bán szerződ
tetett G a ray  Ferencz szegszá rd i cz igány p rím ás ze- 
n e-ka rán ik  k itűnő játéka emelte őt. A  P rovidence- 
iaknak különösen a m agyar uépdalok tetszenek, mi 
egym aga is e lég bizonyíték arra, h ogy: n incs rossz 
izlósök

Ö n gy ilko sság i k ísé rle t. Sz in ge r N. sik ló s i kávé- 
ház bérlőnek szakácsnéja, k i va lam ikor szép társa
dalm i állást fogla lt el, a fölötti bujában, hogy ily  
alárendelt so rsra  jutott, forgó p isztolylya l főbe akarta 
magát l ő n i ; a p iszto ly csöve azonban elsütés a lk a l
mával elhajlott, m inek következtében a go lyó  csak 
erősen horzso lta  a koponya-csontot s  igy a  szerencsét
len nő felgyógyulása b izton várható.

A  fo ga s-h a lá sza t,  mely hajdanában oly híressé 
tette a Balatont, évről-évre m ind inkább  hanyatlik, s 
az utolsó években m ár vajm i ritkán kerü l egy-egy 
szebb példány fogas a piaczra. —  K ísé rlet tétetett a 
bajon m esterséges haltenyésztés által segíteni, de e 
kísérletek hajótörést szenvedtek a sok  vidéken még 
most i s  űzött rab ló-halászat következtében, mely leg
inkább  az e lő írtná l k isebb  szem ű há lókka l e szközö l
tetik. Legújabban tervbe hozatott a  balatoni ha lásza
tot külön t; czélra alkalmazott közegek álta l e llen
őriztetni. íg y  talán évek m úlva  ú jra kaphatók lesznek 
olyan fogasok, melyek hajdanában a Balaton egyik 
nevezetességét képezték.

V a s  Gereben összes m üveiből megjelentek az 
e lső  füzetek, melyeket dr. V  á I i Bé la  fővárosi tanár 
és S  z i k I a y Ján o s ism ert iró  rendezett sajtó alá. 
A  jeles m agya r regény író müvei m ár évek óta nem 
kaphatok a könyvjtiaczou s igy az irodalom nak fontos 
szolgálatot lettek a  szerkesztők s  M  e h n e r V ilm os fő
városi kiadó, hogy  Vas Gerebeut, ezt a  tősgyökeres 
m agyar irót ismét hozzáférhetővé tették & közönségnek. 
A z  e lső  regény a „Hégi jó idők.* G yu lay  László, 
je les m űvész szép illusztráczió i d ísz ítik  a fűzeteket; 
minden füzetben van 5 — 10 kép. E g y  füzet 2 5  k r  
az ár tehát igen o lcs í. A z  egész munka m integy 5 0  
füzetre fog terjedni. A  mü kapható M ehner V ilm os 
budapesti könyvkiadónál.

M ié rt  fe le lő s az  e la d ó ?  Vannak a háziá lla tok
nál betegségek, melyekért az eladó a törvény értel
mében szavatosságot tartozik válla ln i, ha a  betegsé
gek egy b izonyos idő alatt az állatokon m utatkoznak; 
ilyen esetekben az adás-ve vés törvényesen megszűnik 
s az elad í tartozik a vevőnek a vételárt visszafizetni. 
Ilye n ek ; lovakná l takn yosság  miatt 15 naj>, —  gya 
nús orrtaká r 15 nap, —  kenesség 15, —  csökőnös- 
ség  30, —  buta csira  30, —  bórféreg 30, —  hóna
pos vak ság  30, —  fekete hályog miatt 3 J  nap alatt. 
Teheneknél francziakór 30, ~  juhoknál h im lő  8. —  
riili 8, —  férges tiidönyavalva 00, métely, májrotha
dás 00 , —  sertéseknél bo rsóka  miatt 8 nap alatt

A  „Gondüzö. czim ii szépirodalm i hetilapnak, 
m ely 1 írt 5 0  kr. c seké ly áron  az újabb m agyar re
gény és beszély legkitűnőbb termékéit nyújtja, előt
tünk fekvő legújabb megjelent 5 — 8  szám aiban  m in
denek előtt a lap fom unkatársának T  o 1 n a  y Lajos
nak két rajzára h ívjuk fel a t. o lvasóközönség figyel
mét. „V itor la  k isa sszony m ethodusa* M o lié re-i g ú n y 
nyal festi és teszi nevetségessé egy  fővárosi delnő 
élősiii lurtaugjait. A  „Jobb  ú g y * jieílig erős jellemzés 
niellett o ly  rendkívü l megható k is  rajz, m inő talán ez 
e lső ran gú  Írónk  tollából sem ke rü lt még ki. Fo lyta 
tódnak az említett szám okban Abony i L a jo s regénye 
„ A z  utolsó ku ruezv ilág.* Beu iczkyné  Bajza Lenké-é  
„A  vér hata lm a ," Vértesy A rno ld-é  „O siricsáry B * r -  
talan u r  ö m éltósága* és Belot Adolf francziából fór 
(látott rcgéuve „A  K ígyó .* Költeményeket találunk 
Lúd  ró. i Sándortól, M ajthényi Flórától, lnczédi L á sz 
lótól és L ipcsey Ádáintól. A  kisebb  elbeszélést ós 
rajzot képvise lik ; M ik szá th  Ká lm án  „ A  képvise lóház 
karzatáró l,* Ba lázs Sándor „Anta l és A m á lia * (h u 
m oros elbeszélés), G a b i im  Árpá it „ M a m a *  (e lbeszé
lési. M a  Járás.>y L á sz ló  „Á  vo lna- (am erikai életkép), 
K is ie lc k y  Ede  „ V id ra  v ize,* Thew rew k (T ö rö k ) István 
„M eg  kell házasodnom * (hum oros rajz), Sz iu i Péter 
„Csajla M is k a  menyecskéje* (népies elbeszélés) sat. 
M in d  e regények és beszélynk részin t bazáuk törté
netéből, ré szin t a jelen társadalm i életből vanuak 
m erítve vagy érdekes lélektani kérdéseket fejtegetnek 
és gazdag  festés, elragadó elbeszélő hang, kedves h u 
m or vagy ostorozó szatíra által tűnnek ki. A ján ljuk  
a kitűnő vállalatot m indenkinek, k i  az újabb iroda l
mat gyönyörködtető és lüulattató elbeszélésekből i s 
merni kívánja. A  k iadó  m indenkinek ingyen és bér- 
mentve szo lgál m utatványszám mal, k i e végett leve
lező lapon hozzáfordul A z  előfizetési ponzek a lap 
kiadóhivatalába küljiendók Budapestre, dob-utcza 14.

A  sz á r íto t t  V irágok tudvalevőleg nagy szerepet 
játszanak a kereskedelemben, m ióta a legszebb k o 
szorúkat készít ik belőlük. C sa khogy  nem épen könnyű  
m egőrizn i a v irágok  üde színét a szárításnál és saj- 
tolásnál. E g y  uj eljárás szerint a szárításra szául v i 
rágokat dróthálózatra fektetjük, behintjük steariu- 
porral s  azután meglehetős m agasságból finom meleg 
homokot dobunk rájuk. A  stearin  ennek következté
ben megolvad és finom réteggel vonja be a virágokat, 
melyek igy  elkészítve m egóvjak színe ik egész pom 
pájat. íg y  konzervált v irágok  a legutóbbi párisi v i
rágk iállításon  vo ltak láthatók.

Tűz. Sasdon, m int levelezőnk Írja, 2 -iká n  d. e. 
11 órako r Lakatos Józset po lgárnak szalm ával fedett 
háza —  játszó  gyerm ekek gyújtogatása következté
ben —  kigyuladt. A  lakosság, mivel éjien nagy szél 
volt s  ig y  a  község uagy veszedelemben forgott, 
erélyesen hozzá látott a mentéshez é s  a tűz lokalizá
lásához, köztük K  e 1 1 e r  G yu la  gyógyszerész, g y a 
kornokával N ő t t é r  Jenövei, k i az oltás körü l igen 
kitüntette magát, es a sásdi intellegenczia több ta g 
jával, k ik  a közveszedeleui tudatában félelem nélkül 
hatoltak be az égő liazba és fel a  padlásra, m eg 
uienive a m it lehetett. A  mennyezet beégett; a n y í
láson sokan leestek a szobába, de szerencsére na
gyobb  bajuk nem történt. A  tűz óriási erőfeszítés 
után — körül fújtatott el. A z  épület b iztosítva volt. 
M i n t h o g y  a k ö z s é g n e k  n i n c s  t ü z i f e c s -  
k e n d ő j e ,  az oltás a  vasgti állom ásról kölcsönzött 
fecskendővel történt.

To lnam egye i hírek. A  s z e g s z á r d i  ü gyé sz
ségnél aliigyó.'Zi á llásra az igazság iigym in iszter pályá
zatot hirdetett. —  A  m ő z s i  h a t á r b a n  m últ hó 
19-én \\ é b e r  G yö rgy  bérlő vadászatot rendezett, 
me ybeu 18-an vettek részt. E le sett 25  d rb  nyúl és 
1 drb fogoly. —  A  s z e g s z á r d i  v á m h i d i  t a 
r t  f a  tételeit a közlekedésügyi m in iszter m inden db 
járm üvet vonó állat után (» krra, nehéz hajtó m arha 
után 3 krra, könnyű  hajtó m arha  után 2  krra  emelte 
fel. A  tarifa k ih irdetése előtt Tolnauiegye felterjesz
tést intézett a m in iszterhez a  felemelt tételek leszál
lítása végett. —  V i t á s  k é r d é s  m erült fel a

dunaföldvári uradalom  és Duna lö ldvá r város között a 
regale-jog ügyében A/, u radalom  „Vörö s ö kö r" cím ű 
vendéglőjében kiadta bérlőjének az italm árési jogot a 
szt.-M ibá lytó l szt.-G yörgyig  terjedő idő szakra  i s .  a 
város pedig azt vitatja, hogy e z e n  i d ő s z a k  alatt 
az italm érési jo g  gyakorlata  az uradalm at c sak  a 
uagyvendéglőben illeti meg, e g y e b ü t t  ped ig a 
várost. A  város panaszára C s u k l y  szo lga  b író  lezá
ratta a  „Vö rö s ö kö r* -b 3 n  a  bérlő borait és az u ra
dalm at eltiltotta o lt  a  borinérés gyakorlásától. —  
S z u t t i n g e r  József iparos és volt városi tanácsos 
megha’t Szegszárdon. —  K o n v e n t i  t a g o k u l  a 
szegszárdi reform átus egyház a  v ilág iak  részéről m últ 
29-én  V izso ly i Gusztáv, Sz ila g y i Dezső  és K c rkáp o ly  
Káro ly, az egyháziak közül pedig Sz ilá dv  Á ron, Bak - 
say Sánd or és S íp o s Pá l u rakat választotta meg. —  
T o l  u a  határában nagy vadászat tartott; 2(í jtuskas 
51 db nyu lat és 2  foglyot lőtt. —  A  s z e g s z á r d i  
n é p b a n k  pénztárosául Z a iu b ay  Ferencz ellenében 
Ad le r Ferenoz választatott meg. —  S  t r  a u s z Z sig - 
mond U zoron  cognac-gyárt rendezett be.

V e gye s h írek. A  k a p o s v á r i  r e n o v á l t  
t e m p l o m  b a u  m ár megkezdettek az istentisztele
tek. A z  építkezésből m ég egyedül a torony bádogo
zása van hátra, de legközelebb m ár az is befejezést 
nyer. —  H  o  f  e r  Ferencz nagykanizsa i jegyző leányát, 
ta n n i k. a.-t eljegyezte M o l n á r  Ö dön  kiskornál oini 
kereskedő. —  L e l l é n - B a b ó d o n - M e r n y é n  
át K ap o svá rra  uj szám yvasu t építése terveztetik. 
Pénz is, vá lla lkozó  is van m ár bőven, a  mi h iánvzik, 
az csak az érdekelt fö ldbirtokosok beleegyezése, mely 
hogy nem fog e lm aradni, lega lább  előttünk, kétség
telen. —  A  m a g y a r o r s z á g i  r e f o r m á l t  
e g y h á z  egyetem es gyűlése  a  gyönk i a lg im náz ium  
részére évenként 2 0 0 0  forrni s  e gyszers in indenkorra  
; 5 0 0  frt segélyt szavazott meg. —  C s á k t o r n y á n  
Z ieg le r Ká lm án  kirá ly i közjegyző kezdem ényezésére 
vadásztársaság alakúit, m elynek célja a sporton kívü l 
a  szunnyadasuak indult társadalm i életet is felvilla
nyozni.

*  *

Rá szedn i a  vevőküzönséget igen gvakran  m eg
kísértik, o ly aruknál, a melyek jó tulajdonságaiknál 
fogva nagy kelendőségnek örvendenek. íg y  tünedez- 
nek föl egy idő  óta különböző labdacsok is. melyek 
egészen hasonlóan m int az egyedül valódi, s ’ az 
emésztési bajokban o ly nagy hatású B ran d l R  g y ó gy 
szerész-féle svájezi labdacsok, vau ink  becsom agolva 
s o lc-obb  árak  és egyéb á llító lagos e lőnyök mellett 
akarjak a  közönséget félrevezetni. E zé rt  a vételnél 
gondosan figyelni kell, hogy a  B randt R. féle svájezi 
labdacsok minden dobozán m eg van-e a  valódi ezég- 
je g y : a  fehérkereszt vörös mezőben s B randt R . név- 
aláírása.

______  Deczember 5 én

Törvényszéki csarnok.
Büntető  ügyek.

Decz-mber 7-én: Jordán Ferencz ell-n súlyos t*« i sér
tés és becsűletsértés miatt —  Fedricli István oll-u okirat lia- 
■ ■ ■ isitás miatt. I.dller Janó* ellen súlyos t-sti serié* miatt

I'fezembér P-éo : liitz János -Ilon gyilkosság mi nt. —  
ürundner Károly és társ ti ellen m.g.nosok elleni erőszak- 
bűntette miatt.

Deczember 12-én: Erb Tamás ellen sikkaszt is miatt.—  
Kungl Lonucz ellen hamis taauzás miatt. —  Márton János 
ellen lopás miatt

P o lg á r i ügyek.
Előadó K isfa ludy linro. Deczember 1-én: A  pécsi I-ső 

lonsu megy let Mayerhofler András elleni pere 12'Ö J  IY> 54 kr.

Előadó Vésey Rezső. Deczember 1-éu: Dobos J.'.zsel 
Dobos Sándor elleni örökösödési keresete —  Mayer Joze'a s 
schtnidthauer József mint gyám. Járányi Iguácz mint gyám 
richler I ’ál és neje elleu< örökösödési keresete.

a Pécsett 1835. évi november 23-:i

101) kilogramm jó középszerű
B u r a ............ 7 frt .10 kr, 7 frt 10 kr
Kétszeres . . . 6 „ 20 „ i  „ !• | „
R o z s ............ 6 „ _ „ 6 „ 80 „
Á r p i ............ 6 „ 30 „ 6 „ 10 „
Zab . . . . (i „ 50 „ 6 „ 30 „
Kukorlcza . . a „ io  „ 4 „ 90 „
Hajdina . . . —  „ —  „

M é t e r m á z s a :
Széna . . . 4 frt -  kr. —  Szalma .

ártott hetivásárról.

labbvaló 
t 90 kr.

A  b a r c s i  s e r l é s h l i l a l b  r é s z v é n y - i á r n a M á j i  
h e t i  l u d ó s l l á s a .

Állomány: 2368 darab sertés. -  Ebből leölésre eret 
«*- darab sertés.

Takarmány arak: Tengeú dara 100 klg. t. írt 80 kr. —  
Arpadara 100 klg. 6 frt 1) kr —  Tengeri Kernben) 1<" klg 
6 Irt 10 kr. —  Árpa szemben' 100 kgl. 5 frt 70 kr. a  hizla- 
óban, minden költséget beszámít va.

Szerkesztői üzenetek.
„Tolnamepyel Közlöny." „Szegszárd es Vidéké." 

Az „Amerikai Nemzet r‘ -ben olvastuk, hogy L ö s e  r Ferenc 
Szegszardról. valamint netani örökösei f-lkéietilek, hogy -ro 
kősödési Ügyben W o l f r a m  U n s z  t á v  i l v ö r g y  irodájában 
New-York, .120 Bowery (Bleerker Str. sarkán) személyesen. 

: »»Ky levélben jelentkezzenek Tisztelt laptár aink e pár sor 
• felemlitésevel talán segíthetnének valamelyik polgártársukon.

Laptu la jdonos : 1 Fe le lős sze rke sztő ;
F E K E T E  M IH Á LY . F E IL E R  M IH Á LY .

Nyilt-tér.*)
M ind en  b a ráta inknak és ism erőse inknek , k ik  

szeretett N án doru n k  temetésén megjelenve irántunk 
annyi ré szvétet tanúsítottak és fájdalm ainkban osztoz 
tak, ezennel sz ivu u k  m elyéből köszönetünket ny ilvá 
n ítjuk. A  Höfle r c sa lad.

■ vállal magára felelős-

KIS HIRDETÉSEK.
E  rovat háti minőén szó beiktatása I krba keriil és felvétetnek 

a kiadóhivatalban. Nepomuk-ufcza (a p--la ui-lleti.i

F U f l A  L a  A  „ K o ro n a " vendéglő közelében a 
U i a u u  u&L. sz igCti o rszágúton  egy ház, melyben 
van 3  szép lakás, istálló, kocsisz ín  igen nagy  udva r
térrel és borkereskedésre a lka lm as nagy p inczével, —  
szabad kézből eladó. Tudakozódhatn i ezen lap kiadó
hivatalában.

R n n n o  n o lz  Ajánlkozik k is  gve itnekak mellé  egy 
D U U U C  H a h  jó családból szárm azó  fiatal leány. 
Bővebb  fe lv ilágosítást ad a kiadóhivatal.



A „Pécsi köicsijnsef éiyző-egylet ‘
h e l y b e n h a g y o t t  a l a p s z a b á l y a i n a k  5 .  é s  3 l ! - i k  § - a i  é r te lm é b e n  íl- tó l  C é v ig  t á r té  

é v t á r s u la t o k b ó l  a l a k u lv á n ,  h o g y  k i t ű z ö t t  s z é p  c z é l j a in a k  m c g f e le lő le g  s z a k a d a t 

l a n u l  f é n á l  Ih a s s o n ,

m in d e n  é v  k e z d e t é v e l  o j é v t á r s u la t o k n a k  a la k u lá s a  s z ü k s é g e s .  $
M i n t h o g y  a z o n b a n  e g y - e g y  é v t á r s u la t  m e g a l a k u l á s á h o z  l e g a l á b b  2 0 0  1 r

t ö r z sb e té t  a l á í r á s a  k ív á n t a t ik ,  

v é g e t t  a  m a i  n a p t ó l  k e z d v <
annál fogva a j ö v ő  é v i  t á r s u la t  mcgalakulhatása

az aláírási ív a társulat helyiségében — 
j  Pécsett, Király- uteza 21. sz, Blauhorn-féh* 

házban — nyitva állatid.
M i n d a z o k  t e h á t ,  k i k  a z  u j  t á r s u la t b a  b e l é p n i  é s  a z  e g y l e t  k ö z h a s z n ú  

c z é l já t  h o z z á j á r u lá s u k k a l  t á m o g a t n i  s z á n d é k o z n a k ,  e z ze l t i s z t e l e t ü l  f e lh iv a t n a k ,  

m is z e r in t  t. é v  d e c z e m b e r  2 8 - i g  a  k i j e le l t  1 ré sz le t  u t á n  1 f rt  b e i r a t á s i  d ij  le 

té te le  m e l le t t  n e v ü k n e k  sa já t k e / .ü le g  s  k ö te h - z ó 'le g  le e n d ő  b e ír á s a  vé g e tt  a d é l -  

‘f f )  e lő t t i h i v a t a l o s  ó r á k b a n  m e g j e le n n i  s z í v e s k e d je n e k ,  a  h o l  k í v á n a t r a  a z  a l a p s z a 

b á l y o k  i s  m e g k a p n á t o k .

A  m in t  a z  a l a p s z a b á l y o k b a n  m e g k ív á n t  2 0 0  t ö r z sb c t é t  a l á í r v a  lé é iü l,  a t . c z .  

k ö z ö n s é g  a  j ö v ő  é v i  t á r s u la t  m e g a l a k u l á s á r ó l  k ü l ö n  h i r d e t m é n y  á l t a l  f o g  é r tc s it t c tn i.

A z o k .  k i k  a z  a l a p s z a b á l y s z e r i i  h e t i  b e té te le k e t  e g y s z e r r e  a k a r j  i k  b e 

f iz e tn i,  ezt a z  i g a z g a t ó - v á l a s z t m á n y  1 8 7 2 .  é v i  d e c z e m b e r  1 0 -é n  k e lt  h a tá r o z a ta  

s z e r in t  a z  é v  e le jé n  a z  1 Ir t  b e ir a t á s i  d ij  le té te le  m e l le t t  e g y  ré sz le t  u t á n  1 3 0  

ír t ta l  a z  e g é s z  t á r s u la t i  h a t  e v r e  m e g t e h e t ik ,  e m e l le t t  m in ik  - '  ii j o g o k b a n  és 

k e d v e z m é n y e k b e n  r é s z e s ü ln e k ,  m e l y e k  a z  a l a p s z a p á l y o k  é r t e lm é b e n  a  t á r s u la t i  

t a g o k a t  m e g i l le t ik .

I l a  t e k in t e tb e  v é t e t ik ,  m ik é p  a z  e d d ig i  t a p a s z ta la t  s z e r in t  e g y  ré sz le t  

u tá n  a  t á r s u la t i  é v e k  le te lt é v e l a  t a g o k  k ö r ü l b e lü l  2 0 0  ír t  o s z t a lé k o t  k a p n a k ,  

s  a  m e lle t t,  h o g y  1 5 0  Ir t  h e ly e t t  c s a k  1 3 0  f i t  t ő k é t  f iz e tn e k  b e , m é g i s  O O — 7<> 

t i t  k a m a t n y e r e m é n y b e n  r é s z e lt e t n e k ;  a z  e lő n y ,  m e l y  a z  i l l e t ő k r e ,  k i k  k é s z  t ő 

k é v e l  r e n d e lk e z n e k ,  e z e n  m ó d o z a t b ó l  h á r u l ,  b ő v e b b  m a g y a r á z a t o t  n e m  s z ü k 

s é g e i.  E g y é b k é n t  a  s z á m ít á s  ré sz le te i i r á n t  f e l v i l á g o s í t á s s a l  k í v á n a t r a  a z  i g a z -  

d  g a t ó s á g  k é s z s é g g e l  s z o lg á l .

f  k K e l t  I

V
i*tt, 1 8 8 5 .  n o v .  1 0  á i t a r to t t  i g a z g a t ó - t a n á c s i  ü lé sb ő l.

S s 3 T  L á s

ig .  e ln ö k .
- l ó ,

18025 S85 Árverési hirdetmény.
A  pécsi k ir. törvényszék  mint te lekkönyv i ható- | 

ság  közh írré  teszi, hogy P ázm án  István  és neje | 
végrehajtat'•iiiik V incze  A n ilrá s  és neje végrehajtást j 
szenvedő elleni 114 frt 10 kr. tőkekövetelés és já ru - j 
lékai iránti végrehajtási ügyeben a pécsi kir. t a n s z é k  j 
dárdai kir. já rá sb író ság  területén levő, a  hoüo lja i 
707. sz. tjkvben felvett 1350. hsz. fekvőségre az á r
verést 127** forintban ezennel megállap ított k ik iá l
tási á rban  elrendelte, és hogy  a  fennebb nn gji lóit 
ingatlan  1880. évi j n m i A r  I I  I I *  napján délelőtti 

ó rako r Bod o lya  község házánál n ieg’ar'aiidé. n y ilv á 
nos á rverésen  a  megállapított k ik iá ltásiá rou  alu l is 

eladatni fog.
Á rve rezn i szándékozók tartoznak az in g a t la k  h ivatalban 1885. d e c im .b r r  le', l.'.-én d.

Árverési hirdetmény.
A  pécsi kir. törvényszék, m int telekkönyvi haté súg 

közhírré  teszi, hogy Z s i l it s  Taílé végrehajtó lónak Gótzer 
Ká ro ly  végrehajtást szenvedő e llen i44 frt 2 5  kr. tőke
követelés és járu léka i iránti végrehajtási ügyéhen a pécsi 
kir. törvényszék (a pécsváradi kir. jb g ) területén levő, 
a m arázai 201. sz. tjkvben felvett I. alatti */4 kültelekre 
2 0 0 0  fit ezennel m egállap ított k ik iá ltá si árban  az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt in 
-Mtianok az 1885. évi deczem ber hó 2 3 . napján d. e. 
10 ó ra ko r.  M arázAn  a  község kásánál megtartandó 
nyilvános árverésen a .megállapított k ik iá ltási áron a ló l 
is eladátui fog.

Á rve rezn i szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának ;<,#r,-á\ vagy 200  frt k it  készpénzben, vagy 
az 1881. L X  t. ez. 12 §  bán jelzett árfolyam m al szám i- 
te tte * az i s s l .  novem ber hó 1-én 3333. szám  alatt 
kelt igazsága;'vilii ni sztori rendelet 8 -ik  g-álnui kijelölt
0 vadék képe w é; lékp.iinrhan a kiküldőit kezéhez letenni, 
vagy a/. 1881. L a . t. «•/. 170. §-a  érte méhen a 
bánatpénznek a hir.W ignál előleges elhelyezéséről ki 
állított szabályszerű e lism ervényt át szolgáltatni.

A  pécsi kir. törvényszék m int telekkönyvi hatóság
in k  1885. évi nttg. hó 18. tartott üléséből kiadta:

1280 STREUCZKY kir. töm zeki jegyző.

E50 188>.

Árverési hirdetmény;
A  sik l isi kir. törvs/.ék m int telekköny vi hatóság

1 ' .
tatóuak kk. lío ivá ; M árián  és M orvát A n d iin  végre
hajtást szenvedő e.leni 170 f it  54 kr. tőkekövetelés 
és kielégítése végett a  kir. já iá ;b író sá g  m in t telek 
könyv i hatóság területén levő Ka ssád  községben fekvő 
a kus.-ádi 15. szám a tjkvheu felvett I * ,  telekből M o r
vái A ndriá t illető '/* telekre 8 3 4  trt, a  kásád i 98. s/. 
tjkvben felvett telekből kk. M orvát M á riá u l ill.-to 
‘ . elekre 950frt ineg.il'apitott k ik iá ltá s i á r mellett az 
árverést elrendelte é- I i»_*y a fennebb megjelölt in gat
lan az 1885. fe b ru á r hu ll- ik  napján d. e. 10 órakor 
Kassád  község (Lázánál megtartandó nyilvános árve- 
résen u megállapított k ik iá ltási á lon  alól is eladatui fog.

A rv  rezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árának 10°/c-át. vagy 8 3  frt 4 0  k i t s 1*5 Irtot készpénzben 
vagy az l8 b l .  I.X . törvényczik 4 2 - ik  g-ában jelzett 
árfolyam m al számított és az. I8 8 l - i k  év november 
lió l-én  3333. szánt alatt kelt igazságügy iim iisz  eri 
rem idet 8  ik  g-áhau kijeié it ovadékképes értékpapírban 
a  kiküldött kezén-/ letenni avagy az 1 8 8 1 -ik évi LX . 
; ez iá n  § -a  értelmében a bánatpénznek a  b íróság 
•iái előleges e lhelyezéséről k iá llított szabályszerű tdis- 
mei vényt át szolgáltatni.

Ke lt a  pécsi k irá ly i törvényszék, m int te lek
könyv i hatÓM ignak 1885. évi novem ber 1 2 -ik  napján 
tartott üléséből k ia d ta :

V 'S Y  P Á L .
k irá ly i nlbtró.

7 •*? <Eü É

185 cm. lw-sz i Lorcley-haj^mmal ezernyi köszönő iratot 
roiitatli.-uok fe-, melyek mi:nl -n .1 áltil 111 -.'tekinthetők, 
-.imi a, ;»/ 1 • mi öcs un a

|  legbiztosabb szer mi .d fé • Ii .‘betegségek és a haj-
jf kihullás ....... v.vibliá a l.ajilives előmozdításán, a
2  hajtalaj erösbitésérc, migrán ellen, korpa ts  kopaszság 
£  elteli: urai. .1 1 ritka bajusz e, szakáll gyár., itisára 
!? I..mulatós sikerrel ha'/.iiáltatik Yegyelm-zé-i bizonyít- 
5  r&n ok a legkitűnőbb szaklérfiaUói állnak rei.il Ike- 
jk zesre Kgy tégelv ár . 0 kr 1 tr", 2 frt ha ználati utalj’ aitáw I égj itt. Í’os .1 tinvéfa lel v a n  as ótsaeg előla- 
g  ges beküldése üt-.n mi idenhova elküldi e 8sert

|  é l t -  «  < » .

gyára, Iiudipesf, V I Király utcza 20-ik szám

Tüdő-, midi-, nyak-betegek 
(•f.zkórosok) és aszthemúbau

szenvedők tizyelmeztetnek az általam Oroszorsiág bel 
se.i' ben felfedezett 1s uevcuiröl

H o m e r i á a a ”
:t gyégyi.ö’

■iiak
e, ne v orvosi'.? megvizsgilta- 
bi/onyiiékkal hitelesíttetett. A 

I lo n é in  gyógynövény l.a-/ .il.t.irol szóló röpirat in
gyen küldetik meg.

A 60 gr: mm súlyú Horr.enan:i-."Somag - I genlő két 
n.|.r» * s io  krl.i k >ol és .valódiság.1 jeléül alaira 
sommal ran • llátva. Óvok mindenkit a uiás cr-gtől 
bir-leiett nem-valódi ltom i ám  vásárlásától. Valódi 
csak nálam icndelve kapható.

PA L IIOMEHO, Trieszt.
A valódi „Hoinenana-növény teltalál..j;

becsárának l t í° 0-át, 127 frtot készpénzben. vagy 
1881. évi L X .  t. ez. 42. S-ában  jelzett á rfolyam m al szá
mított és az 1881. évi novem ber h ó  1 -én 3 3 3 3  szám  
alatt kel', igazságügy m in iszter i rendelet s. g-aban  
kijelö lt óvadékképes értékpap írban a kiküldött kézé 
hoz letenni, a vagy  az  1881. I X .  t. ez. 170. $-a é r 
telmébe n a bánatpénznek a b íróságná l e lőleges elhe
lyezéséről kiá llított szabá lysze rű  e lism ervényt át

szolgáltatni.
A  pécsi k ir . tö rvszék m int tkkönyv i hatóságnak 

1885. évi október ltí-án  tartott ü lé séből kia< ta
OR. B A L L U S  Z S .

]25] kir. törvényszéki jegyző

b e .  547 1 M .

Árverési hirdetmény.
A lu lir t  k iküldött az 1881. L X .  t. ez. Í0 2 .  §-a 

érteim ben ezennel közhírré  teszi . hogy a pécsi 
k ir. já rásb íróság 4 2 9 2  és 4293/1885. sz. végzése által 
M la v ka  .1. iakosvégr* bujtató javára M anuy Ján o s péc . 
lakó? ellen 183 frt ti'.* kr. és 183 f it  *'.'.* kr. tőke és 
jár. erejéig elrendelt k ielégítési végrehajtás alkalm ával 
b író ikig lefogla lt és 11*42 frt 9 9  k i r a  lőcsü l! szöve
tek, ké sz  ruha  és bolti á llványbó l á lló  in góságok 
nyilvános árverésen eladatnak.

M e ly  árverésnek a  4 fifiö. 1885. sz  k iküldést ren 
delő végzés folytán a  helyszínén, vagy is  Pécsett, 
a lperes boltjában (K irá ly -u tc za  1. sz.) kendő  esz- 

kfzlcsére

1885. ev deczem ber 7. n apjanak d. e. 9  o ra ja

batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett 
ingó ságok ezen árverésen az 1881. évi L X .  t. ez. 107. 
K-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron a lu l is 

cladatni fognak.
A z  elárveicMendő in gó ságok  v.-telara az 1881 

évi L X .  t. ez. 108. í; ában megállapított feltételek 

szerin t lesz kifizetendő.
K e lt  Pécsett, 1 8 85 -ik  é v i nov. 24-én.

K re m m e r Fe rencz.

J2ö2  k ir. b íróság i végrehajtó.

Örökeladási hirdetmény.
A  in. egyetem  alap. uradalom  tulajdonát képezi 

P.aranyam egye kéke rd i határban fekvő ötl. hsz. ké t
ke rekű  m alom  épüli lm  k m ellék-helyiségeivel, 
lom hoz tartozó vi/.i-joggal és 36ul ,, )0 h«hl bel: 
g i l leendő örök ároi.i « ad á sa  iránt a  p i 'v á ra d i ke 
alap. szám tartósági h ivatalban  I8s.'». dcc/em ber li • 
15-én délelőtti 10 ó m k o r  zárt ajánlati verseny tár
gya lá s fog megtartatni.

E l  d in i  beeaár, m int kik iá lt  ö  szeg 2 0 0 0  frí.
A z  írásbeli zárt a ján latok  a  feltételek érteimé 

ben szerkesztve, ke llők, j bélyigezve  és 5 0 C  forint 
bánatpénzzel e llá tva  u l-.*iit nev.-zett szám tartósági 

10 óráig
lesznek beaduinlnk.

A z  r^áii’.aiban az. i-j.inlott vételári összeg, szám  
és betűvel pontosan k iitand ó  s v ilágo san  kijelentendő, 
m iszerin t az ajánlattevő a  feltételeket ism eri s azokat 
minden pontjában elfogadja.

A z  eladási felt-telek a pécsvárad i szám tartósági 
h ivatalban betekiuthetök.

L ió ,  vagy a  feltételektől eltérő ajánlatok nem 
fogadtatnak el.

IVcsvóradon, 1885. novem ber 18.

K ir. kö za lap , u rad. sz a m ta rtu sa y

as J-f.x E  j — - H n r l - M r - r j ' -

I  T é a  ( ^ )  r u m

n a g y b a n  é s  k ic s i n y b e n .

DietricU és Gottschlieg
ni. kir. udvari szállítók

B  U  D  A  I *  E  S  T  E  N .

X E 6 5  í v h e a . )

Kózponti iroda és szállítási üzlet: 

i z r  IV. kér. v a c z i-u tc z a  l8 -*k  szam / T Sü i,

A i i. é. k6/.Önx>;g tudomására hozzák, lu.gy leír- 1 
újaié- küzu ileu hekozaktliik idei termesü tea - > 
rumnak Cl ina. India es Jamsicáliól mar beérkezet 
Os megreod. li-.-k .-zeutul csakis az uj küldemények
ből eszközöltetnek.

Folyton dús választékú készí t angol téa-ede- 
nyekben és tea süteményekben, tranczia cognac iine I 
cusmpagi:.-, • redeti tranczia >s bollandi likőrük, | 
Suchard csokoládé, v >1. <li borszesz sóval és : lé lk f  
braziljai rumokban sti> stb.

Hái mily csekély megrendelések is gyorsan < 
gondosan eszközöltetnek

.fik Késztetés árjegyzékek kívánatra bárkinek 
bárhova ingyen és bérűn■ 'mentve küldetnek.

f f i n  s i r ir n r w M t w M t i -

? ?

r A n  eivsi liird c íin én v . 3
ü 1
^ A l u l í r o t t  ( S A S Z ' I  A  k ö z s é g  e lö l j á r ó i  J 
^  á l t a l  e z e n n e l k ö z h í r r é  t é te t ik  m is z e r in t  a  *  

4 k ö z s é g  t u l a j d o n á t  k é jre ző  ^

t í a  m i t ' r é s t  i n  f f
1S8<!. é v i  j a n u á r  h ó  1 -téli h á r o m  e g v -  é

1
, must ki.v tű évre 1. é. deczember 8-án

,1,•1,10,11 ■->•’.ntkor < ’SASZ I’A közs.‘<r há-
záná nyilvános árverés utján

a c « r hérboadatni fog.

F ő n ye re m é n y  I S í . e r C I l C S e *  
5 0 0 .0 0 0

m a r k a ,  i j e l G I l t é s *

A z  á r v e r é s i  fe lté te le k  ti k ö z s é g i  b i r ó -  , 

n á l  m e g t e k in t h e t ő k .

( ’s á s z t a  k ö z s é g  k é p v is e lő - t e s t ü le t é n e k  i 

1 8 8 5 - i k  é v i  n o v e m b e r  h ó  2 0 - á n  t a rto t t  , 

il lé sé b ő l.

? Freytag Gyula,
3  kurjegyz'..

Bakó László, S
bitó. J

P Á C  H E H  E .  P é c s e i t .
‘S z é c h é n y i - t é r  17 . sz . a  „ B a z á r é b a n . '" 3 L 1 8

i i  j t‘ v i  a  j ti m l e k o k n a k

Vsn szerencsém a n. é küzöns.-gnek becses tu lomíis.ir.i 
hozni, hogy a

karácsonyi
alkalmas cz.kkek, u. in. finom Irain zi v virágtartók, szobrok és 
tigurúk, niindcnneiuü liliom bőr. plüs ó» famütargyak a egiz- 
li-tesebb kivitelben. — Tajtpiuák és .zivar-zipkák. . hinni és 
ulpacu ezü-t.ruk. b inp k és lus/tcek, poicz lián eikező, 
téás, kávos és feketekavés és m -sdó készletek

Finom iivi-g nszt'ili k.'-zlot, liq leur. sör és puncn kész- 
let-k, mindcuii.-niü majolici-tárgyak. csinált virág és m.ciii-t- 
Uoo<|uetok, aranyhalak és halitarlók, .-legális képkeretek, kézi 
miii.kiikli.'z alkalmas díszes fafara. vanyok, uiazó bőriin-tök, 
bér. ndezett ntazá-táskák, illat- s/erek és szappanok, viragasz
talok. ina.l.irkaliczkák, tli- a a-ztab-k dobaiivz.. <-8 Írókészletek, 
albumok . riási választékban .-s nagyon olcsó árakbsn all a 
nagyerd közönség rendclkez séro, ugysziuten a 

g aV ( ‘ r u H ‘ k > j á t ó k ( ) l £  
is óriási menny■ segben és valosziékbau legolcsóbb gyári árak
ban kaphatók.

A  n a yy  k a rá c son y i a sz ta l  im p ozáns le sz
A  n é. koz.ínséget a legolcsóbb gyári arak inellett még 

az-mi kedvezményben óhajtom részesíteni, hogy a gyermek
játék bevásárlóinál, mely 1 forintot meghalad, egy ni-ukói 
gyuiii jat- kot utasít isi nymát .tvúnynysl, :> írton leiül pedig 
egy magn.-tikiis balfogót, ballal együtt ráadásul adok.

közönség szives látogatását kérve, vagyok tisz
telettel

910

biztos nyereményre.
A  l lu u ib u r f !  á l la m  á lt a l  b iz t o s í t o t t  n a g y  

p é n z s o r s o lá s r a ,  m e ly e n  

5 )  m i l l i ó  8 * H 0 , - I 5 0  n i a - r k n

nyeremény kisorsoltatn i f"£.
Ezen előnyös pi nz-sorsolásnak nyereményei, melyek

köiütbrlül lco.'1 "  sorsjCpyet Ui.taiinaznak. a űóvetkezök 
A  legnagyobb  ..yenm eny ö l lO . t J O O  márka.

26 n

253

a. á 10.000 márka.
.  5.000 .
„ 3.000 „
.. 2.000 .
- 1.000 .

250 nv-r. 300. 200. 150 in 
31720 nyerem á 145 márka. 
79S0 nver. 124. 100. 94 in- 
8850 n. er. i 67. 40. 20 m. 
összesen 50:500 nyeremény 
7 részletben bizonyosan ki

Dij 300.000 márka.
1 nyerőnény Ú200.000 „
2 . 100.000 „
I . '.10.000 »
1 . . 80.000 ..
2 70.000 ..
1 „ „ 60 000 ,
2 - . 50.000 ..
I . ,  30.000 .
5 „ 20.000 .
3 ,. , 15,000 ,
es ezek néhány hónap ab. 
sorsolta tn.k.

A főnyeremény el ö osztálya n egbafidja az 50.000 
márkát, a I . -i- osztályban 60.000 re emelkedik, a III-ik  
osztály lan  70,000-re emelkedik a IV. osztály!, sn 80.000 
emelkedik, a/ ">-ik osztalyb.nl 90.000 re emelkedik, a V I ik 
osztályban |00.000 r emelkedik, a V ll- ik  
ezer r emelkedik és a 300.000 marka díj 500,000 markára 
emelkedik.

Az első nyoremeny-huzásra. mely hivatalosan meg-
állapittatott.
az  egesz  eredeti s o r s je g y  c s a k  3  f r t  6 0  kr. o. e. 

va g y  6  m arka,
a  fel e redeti so r s je g y  c sa k  I f r t  8 0  k r.  „ 

va g y  3  m arka.
a  negyed e redeti s o r s je g y  c s a k  9 0  k r.  vagy is  1 1 . m.

. ez-ni Ilaml. rg állam á'tal biztosított eredeti sorsjegyek 
lein -Itiltotl Ígérvény, k az er deü t-rvjátékks! fognak az 
bi.-g előleges beküld s-. melleit, vagy postautáuvetellel a 
legfelreesőbb tajak leié is kid lelni

Minden részes a hozás után. minden felszólítás nél
kül, azonnal kap tőlem egv kimutatási táblázatot.

Allamczimerrel elíáiott tervesetet, melyben a nye
reményeknek bét részr- való fel sztása lat hat-, kívánatra 
azonnal küldök.

A uyercmcnypcnzrk kifizetése és 
elküldése

a legnagyobb titoktartás mellett, t.'.lem azonnal eszközöltetik.
Ui~€' Megrendelés legrzélszeriibben ajánlott levéllel, 

vagy leveli zó!a| on tórténik.
Jk* .Megbízással forduljon az illető, a közel álló 

búzás végett azonnal, vagy l. gkdj.bb

d m ' t n b e r  lió 9-ig
i d ő s b  l l o c k s c h o r  S á m u e l
1237 bank'  e» váltó-irodájához HAMBURGBAN.
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